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V Trstu, 10. jullJa 1891

Avstrijski Poljaki pa slavizem.

V drZavnem zboru je rekel poljski poslanec Po-
povski med drugim, da slavizem ni Poljakom vreden
pipe tobaka. Poljski klub se je te izjave na zunaj sra-
moval nekoliko in je silil Popovskega, da bi popravil
svoj izrek, v smislu, kakor da bi bil on menil ,pansla-
vizem*. Ali Popovski je ostal pri svoji trditvi: prav je
storil, ker jedino tako je ostal odkritosrcéen, v tem ko
s0 njegovi tovarisi jednakega misljenja, pa se hocejo na-
sproti drugim Slovanom kazati' beljsi, nego so.

V resniei, Se nikdar niso poljski poslanci v di-
Zzavnem zboru govorili také odkrito, fako naravnost in
brezobzirno proti Rusiji, ruskemu narodn, slovanski po-
litiki, slovanski kualturi, sovraZno proti vsemu temu, kar
-je zares slovansko, kakor pri letosnji proracunski de-
bati v drzavnem zboru Dunajskem. Izjave Javorskega,
Bilinskega, Madejskega, Popovskega in Pininskega osta-
nejo zgodovinsko zabeleZene, in bodo pozni rodovi osta-
lih Slovanov, kolikor se jih resi potopa v zapadni
kulturi, strmeli nad kratkovidnostjo in protislovanskim
napravljenjem danasnje poljske frakeije v Avstriji, frak-
cije, katera koplje avstrijskemu odlomkun poljskega
naroda, kakor drngim avstrijskim Slovanom grob.

Kar ciniéno je misljenje poljske frakeije o tem,
kar bi moglo jedino resiti Poljake in ostale zapadne
Slovane. In vendar kaka britka ironija je v vsem tem
vedenju!

Avstrijski Poljaki so pomagali vstvariti duvalizem
in ga podpirajo z vso svojo mocjo tudi sedaj. Z duva-
lizmom so postali oni poleg Madjarov orozje, ki se upo-
rablja profi avstro-ogerskim Slovanom. Poljaki sami so
se izjavili v zadnjih sejah dizavnega zbora, da so orodje
vladno, da jim je torej postopati, kakor zahteva vlada.
Oni delajo in delujejo proti Slovanom v Cislitaviji ravno
takd, kakor v ogerski polovini Madjari. Oba ta naroda
sta klin ali zagvozda proti Slovanom. Oba sta s stalisca

oble politike orodje te politike, ki v poslednjem eilju
sluzi pangermanizmu.

Da bi germanizujoa politika ne imela teh dveh na-
rodnostij za svoje orozje in orodje, iskati bi jej bilo treba
drugih sredstev, a vprasanje je, ali bi dobila tako pri-
pravna sredstva za svoje namere,

Poljaki po takem so, v nesreco Slovanov, v stolet-
jih prirejevano in sedaj utrjeno ostro oroZje, katero seée
rane v telo Slovanstva. Kljubu temm, da so oni orozje
in orodje tujstvu, vedejo se kot samostalen, samoobla-
sten narod. Oni menijo, da odlocéujejo sami sebi osodo,
da zadoscujejo sami sebi, da jim je moZno ostati in
ohraniti se brez pomoé¢i drugih Slovanov, sosebno pa
ruskega naroda: da, njim ,ni slavizem vreden lule ali
pipe tobaka*! V tem ravno je najveéa ironija. Poljaki
in specijalno gospodovalna polijska frakeija v Avstriji se
vzdrzujejo jedino s tem, da se izrabljajo proti slavizmu.
Da bi ne bilo slavizma, bi slovanski nasprotniki ne po-
trebovali poljske frakeije kot oroZje in orodje proti
slavizmu. Jedino vsled tega, da zivi slavizem. da Zivé
poleg Poljakov Se drugi Slovani in sosebno Rusi, so
Poljaki pangermanizmu in dosledno kot orodje raznih
germanizujocih ciniteljev pofrebni.

Ohranjenje Poljakov avstrijskib, dozdevno samo-
stalno gospodstvo poljske frakcije avstrijske je torej za-
visno od Zivljenja slavizma, in moé teh Poljakov, te
gospodovalne frakcije se bo slabfala in kréila po raz-
merah oslabljevanja in onemoglosti ostalih avstrijskih
Slovanov, sosebno pa Cehov, Slovencev in nekoliko
Srbohrvatov.

A s sirSega pogleda bi niti Poljakov veé ne bilo,
niti teh Slovanov, proti katerim se rabijo Poljaki kot
orodje in orozje, ako bi ne bilo onega slovanskega na-
roda, katerega najbolj sovrazijo in &mijo Poljaki: —
ako bi ne bilo vseskapnega ruskega naroda. Jedino to,
da je rnski narod velik in mocen, varuje Poljake in
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ostale Slovane, da jih ne tujéijo také naglo in brutal-
niSe, nego se je godilo in se godi. Kaj pomenjajo dan-
danes pojedini narodici slovanski, naj si steje kak tudi
9 ali 10 milijonov nasproti raznarodujoéim agresivnim
narodom, ki Stejejo v pojedinih drzavah 30, 40 in celo
50 milijonoy dus? In kaj naj recemo se le o taki frak-
ciji, kakorsna je poljska, ki zastopa v Avstriji po najvec
3 milijone poljskega naseljenja ?

Strah pred Slovanstvom kot takim, sosebno pa
pred velikim ruskim narodom, kroti vsaj nekoliko agre-
sivne narode, sosebno pa napravljenje pangermanizma,
da postopajo nekoliko polozniSe proti pojedinim
slovanskim narodom. In kjer so nacijonalne drzave, ka-
tere se ne bojé slovanskih svojih odlomkov, ne postevajo
dovolj niti skupnega Slovanstva in zunanje politike ter
naravnost tujcéijo z odbranimi sredstvi te slovanske osta-
line. To vidimo v Italiji, kjer se je mna stoletja branil
slovenski narod na Benecanskem, in kjer ga je ostalo
doslej kakih 50.000 dus; a odslej ta odlomek kar na-
gloma potapljajo v latinski kulturi.

Se o¢itnise pa je germanizovanje Poljakov, ki so
pod Prusijo. Tu so kar sklenili zakon, vsled katerega
se s pomoéjo 100 milijonov mark pokupujejo poljska ze-
mljiséa, da se razseli in raznarodi poljski narod, pa raz-
siri nemsko pleme na doslej poljskih zemljah. Nem§ka Pru-
sija se je cutila také mogocna, da ni postevala niti so-
sedne Rusije in skupnega Slovanstva, Se manj pa ostale
civilizovane Evrope, katera, ako bi ne bila pristranska
nasproti Slovanstva, bi bila utegnila protestovati proti
raznarodovanju poljskega, drvgace toliko hvaljenega kot
plemenitega, za zapadno kultuvo toliko ne samo vnetega,
ampak v tej kulturi tudi Zivecéega naroda. Ali se je
kdo zmenil za ta plemeniti narod, ko je Bismarck do-
segel sto milijonov mark za njegove raznarodovanje in
razposedovanje ?

A zakaj moléé nemske stranke v obce o raznaro-
dovanju Poljakov na Poznanjskem, v tem ko se jim do-
brikajo v Avstriji? V Neméiji ni poleg onemoglih lu-
ziskih Srbov drugih slovanskih bolj ali manj moénih od-
lomkov, da bi bili potrebni Poljaki za njih razdvoje-
jevanje in oslabljevanje. Da bi Ziveli v Prusiji Se drugi
Slovani, ki bi Steli po 2, 3 ali ve¢ milijonov dus, bi
takoj porabljali poljsko plemstvo proti tem 2, 3 ali veé-
milijonnim Slovanom, in na Poznanjskem bi Poljaki Se
vzdizevali se kot orodje proti njim, dokler bi ne izvr-
Sili te svoje, za germanizovanje vsekakor povoljne za-
dace. Poljaki poznanjski nimajo torej srece, da bi se
jim dovolilo — podaljSanje naravnega narodnega Zivlje-
nja, kakorsno vzivajo v polni meri avstrijski Poljaki.
Ti posljednji bodo torej Se nekaj ¢asa mirno Ziveli;
ko odigrajo svojo ulogo, pride vrsta pa tudi na nje,
kakor na pruske Poljake.

Razvidno je iz razliénega postopanja nasproti Po-
ljakom v istih dobah, da je Zivljenje avstrijskih Polja-
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kov zavisno od tega, kako dolgo se vzdrzé drugi
Slovani avstrijski.

7 vstvarjenjem duvalizma je doloéeno Poljakom
avstrijskim krajse narodno Zivijenje, ako ga je Se kaj
samostalno-slovanskega v njil ; kajti duvalizem pospe-
Suje raznarodovanje slovanskih narodoy, in ravno zaradi
tega ugaja duvalizem ne samo avstrijskim nemskim
strankam, ampak tudi velikoremsSkim politikom. S tem,
da avstrijski Poljaki Se nadalje podpirajo duvalizem,
izpodkopujejo tla tudi odlomku polijskega naroda, ki je v
Avstriji.

V' Cislitaviji hoceti nemska liberalna in nacijonalna
stranka poneméiti Cehoslovane, Slovence in nekoliko
Srbohrvatov. NemSki nacijonalci imajo v svojem pro-
gramu tocko, da se Galicija izloci iz -cislitavskih kra-
ljevin in dezel.

Sedaj, kakor menijo nemske stranke, ni Se ¢as za
tako odeepljenje: potrebujejo Se udelezbe Poljakov v
drzavnem zborun za razne zakone, ki bi imeli namen po-
nemcevati v Se veci meri imenovane Slovane. Torej
tudi v drzavnem zboru kazejo dozdevno moé in oblast
¢leni poljske frakeije jedino vsled tega, ker so potrebni
za protislovansko politike. Ko jih ne bodo potrebovali
vee v drzavnem zboru, posljejo jih domu, in tu osta-
nejo gospodje in gospodarji samo nad avtohtonnim rus-
kim narodom.

Po naértu nemskih strank utegnejo Cehoslovani,
Slovenei in neki odlomki srbohrvaski ponemdéiti se prav
kmalu, ko se napravijo Se zakoni za neposredno ponem-
cevanje. Ako in kedar se uresnicijo te namere, potrkajo
iste stranke na vrata poljske frakcije. Ta v tem casu
dozori za zapadno kulturo Se bolj, nego doslej, prvié
s tem, da se bodo zakoni poneméevanja obracali tudi
proti Poljakom, s pomocjo katerih se sklenejo ti zakoni ;
drugi¢ hodo Poljaki z ysem svojim protislovanskim postopa-
njem in Zivljenjem v zapadni kulturi oslabljeni tako, da
jim ostane Se samo jezikova lupina.

Nemske stranke pa bodo imele toliko sredstev na
razpolaganje, da jim poberejo tudi to lnpino kot zadnji
ostanek, ki je Se spominjal na to, da je bil nekdaj tudi
odlomek avstrijskih Poljakov slovanskega pokolenja.

Po vsem tem je zadaca in osoda avstrijskih Po-
ljakov jako jasna. Oni so potrebni za podpiranje duva-
lizma in torej poleg Madjarov kot druga zagvozda proti
ostalim Slovanom skupnega cesarstva. V Cislitaviji so
sedaj fe potrebni kot pomocniki nemske liberalne in
nacijonalne stranke, da tlacijo stremljenje teh Slovanov
za dosezanjem narodnih, narodnopolitiskih in zgodovin-
skih drzavoill prav, in da omogoéijo zakone za nepo-
sredno pospesevanje germanizovanja. Po odigrani ti nlogi
bodo potrebni samo za nadaljnje oslabljevanje ruske na-
rodnosti v Galiciji in za samosvoje popolno potopljenje
v latinsko-nemski kulturi,

Kolikor marljiveje se bodo Poljaki bratili s tujée-



valnimi in agresivnimi nemskimi strankami, tem prej se
potujéijo slovanski narodi, a zajedno s tem prikrajsa poljska
frakeija gospodstvo tudi sebi, poljskemu narodu pa
zivljenje.

Po vsem tem ni res, da slavizem ni za poljsko
frakeijo in poljski narod niti pipe tobaka vreden; vre-
den je temveé toliko, da je gospodstvo te frakecije za-
visno jedino od slavizma in podaljSanje Zivljenja avstrij-
skega odlomka poljskega naroda jedino od daljnjega
zivljenja ostalih zapadnih slovanskil narodov. Ti ostali
slovanski narodi, s Poljaki vred, imajo pa ravno v sla-
vizmu ono moé in oni vpliv, ki zabranjuje, da se ne
rabijo okrutniSa sredstva za njih raznarodovanje, nego
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bi se rabila, ko bi slavizma — ne bilo. Slavizem ntegne
morda vplivati Se toliko, da se ne bodo ponavljala taka
sredstva drugod, kakor so se izsledila na Poznanjskem.
Slavizem utegne vplivati, da pangermanizem ne doseze
svojih namenov v Avstro-Ogerski po svojem uze davno
napravljenem racunu in takoe naglo, kakor je tudi ozna-
¢eno v tem racunu.

Slavizem, toliko razvpiti slavizem, utegne konecno
reSiti zapadne Slovane, kakor Avstro-Ogersko, od agre-
sivnih drzav in narodov; ako se refijo s tem tudi Po-
ljaki, — ne bode zasluga sedaj gospodovalne in kot
orozje in orodje proti Slovanom in Poljakom samim
rabljene frakcije!

Jubilejna razstava in vsesokolski shod v Pragi.

Z Dunajskimi punktacijami si je staroeSka stranka
izpodkopala tla, nafeln’k nje pa si je podpisal politiske
smrt. Nasprotniki Ceskega naroda so menili, da bodo delali
Z pjim, kakor njim drago.

Osamiti so hoteli nove zastopnike Ce8kega naroda, in
delali so na to, da bi ostal ves CeSki narod osamljen. V
svet so trobili, da je CeSki narod popuicen od yseh stranij,
da nima nikake veljave, a gospdda niso pomislili, da upray
s takimi neprestanimi ekspektoracijami so sami najbolj in
najevidéntneje dokazali in predoZujejo vsemu svetu eeliko
vaZnost naroda celkega v nasi drZavi in priznavajo s tem,
da se vse nase poloZenje suce okolu tega ndroda. Pravo
za pravo ne bi trebalo drugega dokaza o visoki ceni naroda
ceSkega. Ali previdnost boZja je hotela, da se je temu na-
rodu v istem trenutku, ko so z vseh stranij skusali prezirati
in smefiti njegove sedanje zastopnike, posrelil nov dokaz,
kakove sile tide v njem, sile, ob katerih se utegne razbiti
vsako bodisi Se tako besno nasprotstvo. S svojo jubilejno
razstavo dokazal je narod CeSki, da je kulturen nared v
polnem pomenu te besede; dokazal je, da sme po vsej pra-
vici zahtevati, da ga drugi kulturni narodi evropski vsprej-
mejo v svojo sredo. Vsi mi, ki smo doslej videli jubilejno
razstavo PraSko, divili smo se velikanskemu napredku tega
naroda na politicnem, kulturnem, znanstvenem in narodnogo-
spodarskem polju; ta napredek nam jasno dokumentuje ravno
ta jubilejna razstava. Okolo 700.000 ljudij obiskalo je doslej

to razstave, in vsa ta mnoZica, rezSedSa se na vse vetrove,
klice glasno vsemu svetu: da so vse psovke na narod CeSki
le nesramna klevetanja, da je narod ta @l in jak, da njegova
intelektuvalna svojstva znadijo ogrommo silo, in da to silo go-
tovo ne bode mozno zruditi z lehka pikakor, in da mora
ta narvod postevati rsakdo, ki vodi krmilo vladne nase
politike. O tem so uverjeni vsi oni, ki so doslej videli jubi-
lejno razstavo Pradko, in to je marodu Ceskemu v poseben
ponos, vsemu avstrijskemu Slovanstvu v veliko tolazbo.

Dne 27., 28. in 29 junija praznoval je narod Cedki Se
drugo velikansko narodno slavnost: /1 vsesokolski sestanek.
Kakor nam je jubilejna razstava svedoitvo o velikanskem na-
predku naroda Geskega in o njegovih kulturnih zmoznostih, tako
nam je sokolski sestanek manifestoval izborno njegove orgu-
nizacijo, in malone idejalno disciplino, kojej se pokoré vsi
njegovi smovi! Nam Slovencem, ki smo videli yse to, bili
so ti pojavi v pouk, da je naSe sokolstvo e v povojib, in
da imamo o zada& sokolstva le nejasne in meglene pojme.
Ogromna mmnozica 7-8000 Sokolov, izborni red, ki je vladal
med to mnoZico, in pa idejalno oduSevljenje, 0 kojem smo
se osvedoCili pri vsakem koraku, klicali so nam, da se imamo
mi Slovenci $e mnogo mnogo uéiti. O tem predmetu dala
bi se mapisati cela vrsta Elankov. To pa tu ni nad namen.
Pouk pa, ki smo ga prinesli iz Prage domov, je ta-le: wvsi
oni, ki deklamujejo o onemoglosti naroda Ceskega, varajo
brezvestno sebe in druge, —&.

0 kritiki dra. Mahnica.

I11.

K razirjanju poganstva, z nasprotniske strani
nam namisljenemu.
(Dalje).
d) Gledé na bogosluZenje, specijalno liturgijo ali
maso. (Nadaljevanje). Po takem imamo paé pravo, v svetem

Hilariju Piktavskem castiti jednega najvecih svetih oéetov
cerkvenih uéiteljev in éudodelnikov in dosledno njegoyo veliko
avtoriteto tudi pri njegovih vrstnikih postevati kot merodavno.
Taka avtoriteta svetega Hilarija pa je zadoSCevala v IV. in
V. stoletju uZe sama po sebi, ko so imeli vse vzroke, bati
se rastofega arijanizma, da je nameram Hilarija v skupni
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Praefectura Galliarum prijazno in rad pomagal vsak orto-
doksni §kof. Da je bilo to dejanski takd, zato imamo tudi
pozitivnih dokazov, in nam je v ta namen treba pokazati
samo na znano delovanje sveteza Skofa Evzebija Vercelli-
Skega v Italiji (izvoljenega od klera in naroda 1. 340), spomin
katerega praznuje cerkev v dan 1. avgusts, kakor tudi 15.
in 16. decembra.!)

Radostno vsprejemanje in naglo razSijanje liturgije
svetega Hilarija v ozemlju Praefectura Galliaram bilo je torej
zagotovljeno uze po imenu njenega velikega sestavitelja; dr-
zavno-politiSka skupnost diecez ali deZel, ki so sestavljale to
prefekturo, kakor tudi nacijonalne simpatije so jo pospeses ale,
in se je priporocala me samo zaradi tega, ker je bila pri-
kladna, v teh deZelah zadovoljiti, kakor re¢eno, dolgo Eutjeno
potrebo, ampak tudi za tega del, ker so to potrebo Se posebe
Cutili, v pogledu razsajajolega arijanizmna.

Mi sicer nimamo nafaninih vestij o celi bitnosti,
gledé na Casne in krajne potrebe razliénega arijanskega bogo-
sluzenja; no mi poznamo boje ortodoksnih z arijanci zaradi
posamiénih izrazov nicejsko-konstantinopolitanskega veroizpo-
vedanja, in jo torej jedva zagazimo, ako dememo, da je bila
grika liturgija, katero jih je v Praefectura Galliarum umelo le
malo veé, in katera je omogolevala tje prodirajofim arijan-
skim Skofom in svecenikom, da so svojemu varstvu pripadle
vernike, ne da bi bili ti verniki niti zapazili, privajali k
arijanski krivi veri, jedino s premembo nekoliko izrazov, na
primer susohaoce  (consubstantialis) v veroizpovedanju in v
liturgiji v obce.?)

1) Sveti Evzebij, ki mimogredé refeno, je bil poleg Ambro-
zija prvi dkof, kateri je na zapadu samostansko Zivljenje, na vstoku
uZe obifajno, zdruiil s sveteniSkim stanom in je skupno Zivel s
svojim katedralnim klerom, ndelezil se je leta 855 v Milanu vriene
sinode, odlikoval se je niu njej kot predbojevnik ortodoksije proti ari-
jancem ter je bil zaradi tega od cesarja Konstancija prognan v
Scitopol (Seytopolis) v Palestini, od ondot pa so ga spravili v Ka-
podocijo in potem v gornji Egipet. Ko je zasedel prestol Julijan
Odpadnik (361), bil je osvobojen ter je Sel k svetemu Atanaziju v
Aleksandrijo, kjer je bil prisoten pri koneilju (362); od ondot tekel
je v Antijohijo in druga vstofna sredisfa, na kar se je vmil v
svojo #kofijo preko Nirije. Tuwkaj mu je bila prea skrb, da bi se
obrnil do sevetega Hilarije Piktacskega in se £ wjim ozko zdruzil
o pobijanje arijanstea ; na to pa je el v Milan, da osebno nastopi
proti tamosnjemu Skofu Avksenciju, ki je bil razglaSen kot arijanec.
Nu ukaz cesarjev se je vrnil v svojo Skofijo in je umrl 1. 371
Njegovo blaieno delovanje svedo&i pal dovolj o veliki avtoriteti
svetega Hilarija, katerega niso samo v pravi Galiji, ampak tudi v
sosednih deZelah Castili kot voditelja ortodoksnih.

) V prvih stoletjih kri¢anskega Stefja so bile stvari pal
popolnoma drugaéne celé v pravi Galiji, ki je bila jedro Praefec-
turae Galliarum. Kakor povsod ob severnih bregovih egejskegu, jo-
niskega in jadranskega morja (Illyricum), tako so imeli Grki tudi
ob obreijih sredozemskega morja svoje naselbine, in je bila med
poslednjimi sosebno Marseljska naselbina v Galiji izrednega pomena.
Jednakovrstna nadarjenost, kakor tudi sorodnost jezikov Galeev in
(irkov, sosebno pa to, da poslednji niso hodili osvajat si zemlj z
medem, temveé so samo posredovali trgovino, je naprvilo iz Galeey,
kakor porofa Strabon, take prijatelje Grkov, njih kulture in jezika,
da so pisali griki celé svoje pogodbe, in griki uéitelji jezikov ali

Za zaprecenje tega je bila latinska liturgija popolnoma
primerna, in ravno zaradi tega so utegnili svetemu Hilariju
skuSeni &kofje vstoka, s katerimi se je bil sprijaznil za svo-
jega prognanstva, toplo priperofati, da naj sestavi latinsko
liturgijo. Ljudskim mnozicam je bila latini¢ina se ve da tudi
tuja, vsekakor nerazumljiva; no také imenovana inteligencija
je govorila ali vsaj razumela bolj ali manj latinski, ker la-
tinski jezik je bil jezik gosposk. Slo je zato, naobraZene
sloje privaditi k njim umevni strogo ortodoksni liturgiji,
katera bi izrazala od arijancev in pelagijancev pobijane verske
dogmate, da bi s pomojo take liturgije zapredili vsakatero
svojevoljno spremembo izrazov, katera bi bila takej otitna.

Po sreéi nam je jeden del od Hilarija sestavljene prve
Jatinske mase znan, kajti palimpsest, ki ga je Niebuhr zasledil
v Sanktgalski biblioteki, pripisuje uceni Bunsen, ki ga je
priobéil in kriti¥ki pojasnil, s pravom svetemu Hilariju®),
ker po pisavi in vsebini, Katera poslednja ima po svojem
oratorskem vzletu znak vstotne liturgije, pripada nesporno
1V. stoletju, torej oni dobi, v kateri je Hilarij in sicer jedini
Hilarij spisal svojo latinsko liturgijo, vrhu tega govori za
to kraj (Sanct Gallen), kjer se je naSel palimpsest. Ta
odlomek je velike vaZnosti, ker prihaja iz predgotske dobe
in sicer od najodloinejSega nasprotnika arijanskega Krivoverja,
vrbu' tega obseza ravmo najbistvenisi del liturgije, namreé
molitey po serafskem slavospevu, potem verba institutionis
in po teh, kakor je to pri yseh vstocnih liturgijah, “Esixinas
(Tnvoeatio, klicanje), dasi ne popolnoma, ampak samo njen

‘zatetek.*)

Takisto vazen pa je tudi kodik (kodeks), kateri je
Mone zasledil v Reichenauer-ski opatiji nekdanje Avstrazije,”)
di malone S vainej§i zaradi tega, ko kaze isti jednajst
starih  galikanskih liturgij vernikov, katere se razlofujejo
samo toliko, kolikor so se imele ob mnogoteril: prilikah ra-
biti, sedaj ta, sedaj druga, oziroma so imele odgovarjati
namenom vernikov. Mone, ki je zasledil svoj kodik Se le po
odstranjenju pozneje, VIII stoletju pripadajoce maSe, katera
je bila pisana vrhu najdenega kodika, bil je také zamaknen

zdravniki niso Dbili redki niti v severni Galiji. Isto poroéa Julij
Cezar (Bell. gall. VI: 14), ko navaia, da ob njegovem prihodu v
Galijo je bil ondi uradni jezik griki.

Galija je bila torej ob &asu podjarmljenju po Rimljanih de-
Zela, napojena z griko kulturo, in tej kulturi so mogli rimski zma-
govalei s svojimi legijami samo Skodovati, Ake pa to zgedovinsko
dejstvo z jedne strani pojainjuje zasnovanje prvih kri¢anskih cerkev
Galije prek in prek po Grkih: ni prezirati z druge strani, da za
rimskega gospodstva je gridino polagoma izpodrinil latinski jezik,
in jedva se motimo, ake si mislimo, da je bilo to uze v IV. stoletju.

%) Bunsen v svojem delu Hippolyt und seine Zeit* priob-
tuje palimpsest pod naslovem: ,Preces in missa pro defunctis auctore,
ut videtur, S. Hilario episcopo Pictaviensi (ex codice palimpsesto
bibliothecae Sangalensis secundum Niebulrii apographum)®.

Y Ta zadetek se glasi doslovno: ,Fiat nunc quaesnmus indul-
gentissime Pater per invocationem nominis Tui atque infusionem
Spiritus Tui Sancti ereaturis ommibus haec creatura®. Nadaljevanje
se ni dalo razlofiti.

%) Hrani se sedaj v knjiZnici velikega vojvode v Karlsruhe
(N. 253). TH UL



__Svet. 13.

vanj, da ga je prvotno podteval kot II stoletju pripadajo-
éega. No fa kodik pripada po pisavi 1V., po vsebini pa V.
stoletju, in Bunsen ga pripisuje svetemu %kofu Pirminiju.%)

Vsekakor se vsebina teh liturgij po svoji obliki z
zgorej omenjenim odlomkom liturgije svetega Hilariju in z
vstoénimi litwrgijami v obCe tudi gledé na razvriGenje mo-
litev vjema také, da bistvena sprememba prve latinske gali-
kanske liturgije 1V. stoletja je izkljuCena daled do V. sto-
letja, in prav za prav v pogledu na VI stoletju pripadajodi
prepis, ki ga kaze kodik Mone-jev, do VIL. stoletja.

V' resnici, tudi nam ohranjeni mnogo pozneji, ker
koncu VIL in prvi polovini VIII. stoletja pripadajoéi kodiki
galikanske liturgije se ne razlofujejo mnogo od kodika Mo-
nejevega. Vpliv  gregorijanskega rimskega sakramentarja
(misale) se me kaie moéno niti pri paé nekoliko pozneje
redigovanem kodiku, ki so ga nasli v’ Vatikanskej knjiznici
(N. 493) in mu napacno prideli napis , Misse romana®*, in
ki gaje imenoval Tomasini ,Missale gallicanum*, Mabillon
pa nvetus missale gallicanum*, in je Se sedaj v oble znan
kot , Missale gallicanum®, ker imaZa v celoti rezko tip
vstonih liturgij in dosledno verske dogmate ter se obrafa
proti krivim naukom pelagijancey in arijancev, kateri nauki
so katolisko cerkev vznemirjuli azlasti od IV. stoletja. Se
manj se kaze vpliv rimske liturgije pri starejSem kodiku, ki
ga je kardinal Bona zasledil v knjiznici Svedske kraljice Kri-
stine (N. 626), ki ga je imenoval Tomasini ,Missale gothi-
cum sew gallicanum*, Mabillon pa ,gothico-gallicanum®,
in ki je sedaj obicajno poznan kot . Missale gothicum®.7)

8 Liturgija v Spaniji.

Naposled navedeni kodeks se je po dovolj soglasnem
mnenju uéenjakov neki rabil v Narbonskem, ‘torej v onem
delu prave Galije, ki je bil dalje Casa politiski in cerkveno
najtesneje zvezan s Spanijo ; imamo torej v tem kodiku staro
liturgijo Spanije, za kar govori tudi soglasje s Spansko ali
Spansko-mosarabsko (hispano-mosarabico) liturgijo XI. sto-
letja, katero je priobl kardinal Ximenes leta 1500. Nebi-
styene razlike, ki so med obema liturgijama, dajo se naravno
razlagati iz tristoletne dobe, katera izpolnjuje daljavo med
VIIL stoletjem, kateremu pripada Missale gothicum, in XI.
stoletjem, iz katerega je prepis liturgiae hispano-mosara-
bicae. Saj je jedva misliti, da bi se v treh stoletjih ne bile
tudi na Spanski liturgiji izvrSile kake spremembe, zlasti ko
ie Spanska cerkev spadala k rimskemu patrijarhatu, in so

*) Mi menimo videti v njem misale, ki ga je spisal sveti
galikanski Skof Evstazij s pomodjo Marseljskega svefenika Muzeja
(Musiius) v V. stoletju po vzoru Hilarijevem, ker se njegova vsebina,
kakor je jako ogitno, vjema s popisom miSljenega misala, kateri
popis nam je takisto V. stoletju pripadajoéi, torej najbolje pouceni
Marseljski sveéenik Gennadius sporodil v svojem dela: ,De viris
illustribus* cap. 72. Tekst tega popisa, da se ne bomo ponavljali,
navedemo bolj zdolej.

) Tudi ta, kakor je oditno, starejii kodeks je bil jedva
spisan pred poslednjim desetletjem VIL stoletja, ker je jedna nje-
govih mas posvefena spominu svetega Skofa Leodegar-ja. Najbrie
pripada tudi on VIIL stoletju.
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njeni nekdanji oz odno3aji k vstoku po sili morali prenehati,
odkar je bil nastal razpor med vstokom in zapadom, kateri
je koneéno vedel do razkela.

Sicer pa se ucenjaki vjemajo o jako bliznji sorodnosti
starih liturgij Spanije in prave Galije, kakor tudi o vstotnem
tipu obeh. Prepirajo se samo o tem, ali je bil ta tip ondi
uZe prvotno ali pa se je tje zasadil Se le po Gatih, kakor
tudi o tem, ali se je v svojem bistvu jednaka 'liturgija iz
prave Galije razirila v Spanijo, ali pa, naobratno, iz Spa--
nije v Galijo.

Kar se dostaje prvega vpradanje, smo gledé na pravo
Galijo dokazali uZe zgorej, da so tje kr¥Canstvo zasejali Grki
neposredno iz Azije, torej z vstoka, in temu pritrjujejo blizu
v oble. Iz tega pa sledi naravna posledica, da tudi liturgija
Galije ni mogla biti druga, kakor vstocna, kar brezdvombeno

- dokazje  tudi zgorej razgovorjeni in najbistvenifi del stare

galikanske liturgije obsezajodi palimpsest Niebuhrjev, ker
kaZe nesporno tip vstoénih liturgij, zajedno znake proizha-
janja iz 1V. stoletja in pripada dosledno predgotski dobi.
Gledé na uvedenje krScanstva v Spanijo pa e mnenja ube-
njakov razlikujejo bolj, vendar niso taka, da bi razveljavila
zgodovinsko dejstvo, da se je tudi ma Spansko krSGanstvo
zasejalo neposredno z vsioka, in da dosledno je mogla tudi
Spaaska liturgija biti prvotno le vstoéna.

Prepirajo se o tem, ali se je kritastvo v Spanijo za-
sejalo po apostolu Pavlu, ki’ je namerjal ondi propovedovati
evangilije (Rom. XV. 24), ali pa po apostolu Jakobu (sinu
Zebedejevem), oziroma po ulencih jednega obeh apostolov ?
Za Pavla, kakor se EaZe, govori pasus svetega papeia Kle-
menta 1 (I ad Cor. 5)35) za Jakoba govori pozitivno kon-
stantno sporoéilo Spanske cerkve, in to sporodilo je za pravo
priznal papez Kalist II (1119-1124).9) Nimamo povoda, da
bi se vnemali za to ali ono mnenje, ker v oni_ dobi, torej v
L. stoletju nasega Stetja, je liturgija kazala povsoed le vstolni
tip. No mi imamo pal prave ravno v pogledu na poslednjo
okolnost iz napisa spomenika,’®) cesarju Neronu (54-68) v
Luzitaniji postavljenega povodom ondot zaukazanega prosle-
dovanja kristijanov, izvajati posledico, da liturgija prosle-
dovanih, pal mnogodtevilnih Spanskih kristijanov prvega
stoletja je bila vstotna, za kar, kakor tuldi za dolgo trajanje
vstofnega tipa Spanske liturgije, govoré tudi ozki odnoSaji
Spanske k vstoénim cerkvam, sosebno k Konstantinopolitanski,
ki se dajo dokazati do VII, stoletja.}*) Sicer pa je Lesleus

*) Stavek, da je Pavel priSel do mejnikov zapada (,z4 <ippa
s wsiws®), je jako nedoloden in se da razkladati mnogotero.

¥) Florez Espana Sagrada Mantuae 1748 tom. III. Appendix
N. 9, 8 2 pag. IX.

') Ta napis je sporofen v Gruteri Thesaura inseript. n. 9
in se glasi: ,Neroni Cl. Caes. Aug. Pont. Max. ob provineiam la-
tronibus et his, qui novem generi humano superstitionem inculeabant,
purgatam®.

MV IV. stoletju je sveti Joannes Chrisostomus Konstanti-
nopolitanski posvetil Spanski cerkvi prav posebno pozornost (Opera
edit. Gaume tom. IIT pag. 722 Ad Olympiadem epist. XIV.), da,
poslal je celé fye malasé Skofa Unilo (Unilas), in ti oduofaji nika-
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(societatis Jesu) dokazal, da v Spaniji, kamor se je kr-
&tanstvo zasejalo neposredno z vstoka, je bila prvotno obi-
ajna vstotna liturgija; in napravil se je proti temu samo jeden
kor niso do cela prenehali po pridruZeni Praefectura Galliarum k
rimskemu patrijarhatu za svetega papeia Leona Velikega. Ne gledé
na BraganSkega $kofa Martina, ki je kanone konciljev preloiil na
latinski jezik, da bi jih napravil pristopnife Spancem, poznamo dva
§kofa, ki sta bila dalje asa v Konstantinopolju. Spanski $kof Ivan
je biyal ondi e v VI. stoletju sedemnajst let, in tudi sveti Skof
Leander Seviljski, kateri je na prvem mestu spreobrnil arijanske
Gote, ki v ostalem si ni pridobil manj zaslug nego njegov brat

Sv. Cirilu

Slavimo slavno Slaveni

Tisucoroénu godinu,

Odkada narod prosinu

Pod slaynim krsta zlameni.
Slava solunskomu porodu,
Slava Cirilu, Metodu! — Slava!

Mudrinom Jjudskom bogata
Desnicom viSnjom izbrana
Plemenu medju pogana
Planuse sveta dva brata;
Slava solunskomu porodu,
Slava Cirilu, Metodu! — Slava!

Iz Carigrada krenuse,

Bugare, Srbe, Morave

Kristovom stadu pribave,

Pod umni jaram stegnuse ;
Slava solunskomu porodu,
Slava Cirilu, Metodu! — Slava !

Spasovu prvi nauku

Slavenskim siovom odjese

Boziju sluzbu slovjese

Rie¢i poznatom u puku:
Slava solinskomu porodu,
Slava Cirilu, Metodu! — Slava!

ugovor, ki ima navidezno, pa tudi jedino navidezno nekoliko
opravicenja, torej je vreden, da si ga ogledamo poblize. '?)
(Dalje pride.)
zajedno naslednik na 3kofovski stolici Seviljski, sveti Izidor, tudi
za redakcijo prvotno po poslednjem imenovane Spanske liturgije,
bival je v VI stoletju dolgo &asa v Carjigradu, kjer ni bil v pri-
jaznih odnofajih jedino s svetim Gregorjem (poznejSim velikim pa-
petem Gregorjem), ki je ondi takisto bival zastran papeZevih poslov
ali opravil, ampak tudi s tamofnjim patrijarhom Ivanom Postilcem:
1) V delu ,Missale mixtum secundumn regulam, praefatione
et appendice ab A, Lesleo socielatis Jesu ornatum Romae 1755“.

I Metodu.)

Niemac ih progna vladika

I Krivovjerjem potvori,

Rimski ga otac ukori

Prizna jim djela velika;
Slava solunskomu porodu,
Slava Cirilu Metodu! — Slava!

Biskupe tim ih postayi
Slavenskog vrhu naroda,
Slavenin neka Gospoda,
Vlastitom rieéi proslavi.
Slava solunskomu porodu,
Slava Cirilu, Metodu! — Slava!

Divno te crkva uredi

Jezice sveti slovinski !

Uz grcki, nza latinski

Za bozju t' knjigu obredi!
Slava solunskomu porodu,
Slava Cirilu, Metodu! — Slava!

Blazena braco! Slavjane
Pred Bogom sad zastupite
Milost im vi izprosite,
Da jedno stado postane!
Slava solunskomu porodu,
Slava Cirilu, Metodu! — Slava !

Slava der slava! kliknimo

Oten sa sinom i duhom!

Trojicu slavom trostrukom

Sad i do vieka slayimo!
Slava solunskom porodu,
Slava Cirilu, Metodu! — Slava!

Amin.

*) 4Obzor* je seday na Gast sv. Cirilu in Metodu priobdil to pesem, katero je zloiil Medo Puéi¢ leta 1863.
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NOA OKHOM.*) — NOA™D OKHOM™.
(Hs mossiii xp. pammera Ilpemepna).

Jdyna cme K oxny npigur,
Kaageo Ouie Jdpyr me Bt
Tpyame noswe ype mxe. Ko weGemre apbaguca.
Ipex mesmane Ca upisa,

Cpune paue Aas copakn

Ment cuatit we mycra.

Me cpue, wopbit, axp we ?

Toi cu Epusa, Hu s psurrnn,
Jwbesnnna Paxoit durmm,

Abranna wemenmanena. Ye Gowm ca ropopur ! —
Tw xe pamim, Ypa Gme,

Twr ¥ Gpamuur, K oxuy wh e,

Jda me xopex cmar jxoxa.

Kait cupora wex cropur?

Odpas Mrastii B xpax noraaiire,

Teoit mo ek Mu nopbiire

My 1e pbauo mpex owxi. 3phage, phe an oma cmu ?
Bagurxywue Aas mocayma,

Cpue spiue Me am cxyma,

Biawo x reéh xpemem.

Axs 3a xpysera ropu ?

Mbeams usimens,

Ch Oammy CIstmens

JMmEs YACORE YOTAIBIN 3BOR.
Ba yyuasr

Cepany myass,

Hunh 5 mixs uponays xoii cons.

Tw punonua,

Crpacts awbopma !
JiBBina xecroxas,

Twr Tepeaems,
3asaexaems,

Ha 780l cyxn aBmics s,

Jo xoruau

Obpass s

Troil npelyers Upexo MHOM.
IToxmeroasuo

Cepaue 6oxnmo,

Bk rockyers 2a 1060ii.
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Buuigs whynoxgo
Jlo oromsa !
Bupurs nacs anme apbaioasa.
Iogamucs,
Hawacuues,

Jwoums way whrs xens.

Jait mo6oBHELH

SHAED yCIOBHKI,

Koax Goitmmes rosopirs !
Jens moxxoxurs,

He serxomurs

Mut ona sapeir cpbruvs,

Bn xows parasmure,

Muth craznre, i

3phatsl, npasxa-aK, 910 cmmrs ?
Als BHEMaETS,

Hexymaers

3a comepumka ropurs ?

Ao cmasa,

Haii G agpasa,

‘Ue we cryma, uby e xb;
Ilo me aryoh,

Ago molu

Jpyera, mvxHe Wit cpie,

Crms-1 caaro

B upoxs, xocarra !

Ko am yegyes, ne pommty.
Ho woryGums,

Eean mo6ums

Tst xpyraro, &Has 0.

*) Tu imajo Citatelji yriliko primerjati na cirilico prepisani izvirnik z ruskim prevodom. — Op. ur.

®PAHITH JEBCTHED.

Mapruu‘s Kopnéut.
Hapoameiit pascrass.

ITepesoxs o caosemckaro M. XocTHwka.

Brbaraa »w croamyy, Keprnaut saxbrmas, uro Ty1rh
Beh B Tpayph, NOHYPNBE TOJI0BY, XOXATSH MO yaImh, TOYNO
NypaBbi, KOIJa pasHecHi IXH NypaBeilHIKS.

— O yexs ropwoere, gobpsie Joau? — CHPOCHIS ¥
unxs Kepuaws.

— 0, Beprayes, Beprayes! kpuuamn Bek BB OXMHEK
1010¢h, Cerogua onb yOIIs ecaperaro coiua. Beimers,

Objuara, Ha NOGJIHHOKE: Kb UYAOBNUY N NOruéh, Kakb
MHOTie Jpyrie GoraThipH. BHIXOjUNBINE BH G60il HA 3aUUTY
POHON 3eXT.

Kepnaws pexbrs bxars kaks ¥oxuo ckopbe. B ojumns
NIME OB OYYTIICA NEPeTh WECAPCKNNE  1BOPILONG, Bemil-

1.

YIHA ¥ Kpacora Kotoparo nopasitni Kepmawa. ITepeis Bopo-
TAMH CTOAXH KAPAYAh, KOTOPHIl TOTYACH IPOKPHYATH, YTO
upirbxars Kepmaws. ITepexs otiws yxe 1pb mepbmr mn-
KOT0 He BIVCKAIH BO IBOPeIh — KpoMb CaMEIXP GANZKNXD
JMILE.

lecaps, nopugmxony, oxmzars Kepnama; easa saciul-
Manh KDIKS KapayJa, on'h ceifyach-ke BHOEEaTs Ha BeTphuy
Kepnany w mosexn ero Bo Buyrpemie nogom. Yyamo mnokasa-
dock Taxh Bce Kepnamy, ayume whb¥h B NEpEBN, — riasa
ero pasthraaince.

Ilecaps cnpocwas vy wero: — Kepnaws, ysuaems an
THU NeHs ?
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— Kags me ysnars ! BBas ToXBKO BA T4 NPONULIO,
Karb Mpl BIGUBaM Apyrs apyra. Bsi, ciasa Bory, Xopoiuio
HOARNBACTE, CTH CYANTH 1O Bauexy iy !

Bajoxuyrs wecaph u npoxoienis: — Ha uro 370-
pOBBE, KOPJAA BCe HOMUIO upaxows! BEih TH yKe CInxaih
npo Beamkana? Uro Oyierh b HaMMH, ecHi I JAibiie Tarh
noiijters ? Bhas chia owbs yOwIn y Nems, mojxyMaii!

— Yro Gygers? A Gyjaers To, YTO TOJIOBY CHIMEMH
aroMy Beamgamy. Bors vuro Gyjers!

— Jla, IPYCTHO HpPOroBOPIAH 1ECaph, — ECIHGHL HT0
eopraocs ! Ho, wameres, whrs ma cbrb Gorarwpa, kKorophiii
cpasirs Gn bBepayca.

— loueny me whrs ? 'opopars, uro Ha cwbrh Bee
ecth. Japoxs ure g Obamara, a Tagh Hamuy exy Ooka,
‘Yo BB APYrONl pazk M He noxyNaerh Oyueparh TYThH Bh
croamyb, eii-ei !

— Takig exbBiasia pbyl NOHPaBILICH IECAPH, HO OHD
He corcbys eme Bbpuas »r Keprana.

— Yro TH CILIEHE, CKA3aTh 1[eCapb, BT ITONH 4 He
conwbBaoch, HO BOTH WTO NeHd cwymaers: bepiayen b
AbTeTBa NPHBHES KL OPYRiK, @ TH TOIBKO OpyckN Ja
ry6gn pasposnanh no Kpamnb: konsg 3 Neya TH, HeG0CH, 1
He BIJIAXE, paseh TOALKO Ha WKOHAXH BT uepkn. Kakn e
TH jyNaems GOpOTHCA €h HINE?

— He Goitrech, rocyaps! ckazaxs Kepnaws : — Kaxs
A BBILLY M ¢ WENB NPOTHRT BeXNKAHA — HT0 Y& Moe yhio!
He Gomoch HI KONLS, HN Meva, HIl JPyroro opyxis!

Ilopecexban mecaph It EPIKHYID :

— 9if, Be! mojaBaiiTe CHOA IOXH - KBAPTH  BIHA,
xab6a m cwpy ! Bus, geckars, w meii, a NoTONE UOILENE
BHIGNpPATH OpyEie.

Ho Kepmams maxxypuwiea. IToaxs-gpaprsl BUHA TaroMy
xoxoauy ! mojyxars onn. Ho, mpoTuBy BeAKaro OEILaHiA,
HITYEro He CKAsaxh: exy, BBpoATHO, HPUXOJULIOCH CIBINATH,
yTo GAaropojHKe IOAN NaJ10 BAATH W UBKTE, HOTONY 4TO
Bee 15,19‘1‘1.." NBOTH, KOPAa I 4T0 YrOJHO,
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Ilpusecnr mith I Berh: samionh BRunLrs Kepnaws
HO.s-KBAPTH BUHA, cBBas Yabys w0 cups n Beraxs. Ilecaps
TYT'h CPasy CMEKHyIh, UTO TAKOXy-Ae CILIAYy HYKHO BCero
noGoasuie,  ¢h ThXh noph Kepnamy XaBain exej(HEBHO :
ABA OKOPOKA, 10I% Oapasa, TPH YTEH I KOPKH Ch YeTBIpexh
X.rb6OBE, HeneveRHEXT Ha Nacah W gfiaxs — MAKMINA OH'h
He J00ILIh; BUHA :Ke BCerja IOJaBami CTOJIBKO, CKOIBKO

OH'E MOI'h BHIIKTE.
IV.

Ilpiiixa b uecapexn B apeenars, Kepmaws yemybis
Taxh caban, Meum, GPOHI, HUIENH I TONY noxo6uoe. JLoaro
OWh BHONPAXH; HO 4YTO HH CXBATHTEH, BCE JOMAETCA BB
pyib. Ilecapa jake B%h Apo&b OPOCILIO, KOrAa OHB 5TO0 yBM-
Aaxe. Be koM KOHIOBH ONE OJHAKO OCMNBIIICA CHPOCHTS :
— Hy, ckopo-an BrGepents ?

— Yro Tyrs BHOHparh-ro, oTRbuars Kepmaws. Hro
BCe WIpYWEN; He rojarca owh mm xaa Bepjayca, mm
Kepnama. Hbre-1r y Bach dero-mubyxs noxydme ?

Ilecaps ¢b yauaemiens saxbrirs: — Eear aro
Kepnama me rojares, T0 y&S W e 3HAW, KAKH OHITh.

Ha sro Kepnaws ckasaxh: —— 3Haere ¥To? noraxnte
¥Hh RaRyIO-HHOY L KY3HIULY.

Ilecaps nOBexs €ro BE KYSHIIY, KOTOPAd HAXOILIACh
TYTH e Ha ABOPE — Y TAKIXH TOCHOXH BCE NOAB PYKoil.
Koup-In packyercs, HOYNHNTH I ILOE HEPEKOBATH HYKHO
YT0-HHOY Ak, BOTH TYTH I Ky3HNIA, Il ¥OI0TH, Il HAKOBAILHA.

Repuans B3aah Kycoksh keabsa m caMuiii Tamexstil ¥o-
A0, KOTOPHIL Ky3HeI(h IO{HINAAD Beerja OGN pyRaM :
y Keprawa-xke ows saspenhan B oqHoil pykb, To¥HO EKocy
0T0IBACT .

—— Hy y&5 woxo;mima ! TOBOPILIE IPYIe JPyry Ipn-
CYCTBYIONie ; IaEe Iecaph pajgoBaicd, ¥UTO BT ero uaperrb
14 HANeJICs TAKOIl CIIavs.

(Mpojoakenie Gyxers).

Bog hrani svoje pomazance.

Po povodu bezboZnega i bezumnega atentata japonskega
fanatika na ruskega carjevia ,Nov. Vr.* piSe:

.Danes je den gorefega sofutja k nasledniku carjevitu
vseh, koji so zvedeli o stra¥ni nevarnosti, pretivii njegovemu
zivljenju; danes je den molitve i zahvale Gospodu za ohrano

dragega, vsakemu ruskemu floveku Zivljenja naslednika pre-
stola od roke fanatika, koji se je naSel med blagodufnim
japonskim naseljenjem. Podrobnosti tega straSnega dogodka
Se niso znane, pa menda bo gotovo, da je to delo divjega
fanatizma, sovrastya k Evropejcem, kojega Zrtva postal je
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gospodar naslednik. Naj mu bo v tolaZbo globoko i jedno-
dusno soCutje, katero mu izjavlja vsa Rusija, i gorefe mo-
litve za njegovo zdravje i reSenje, katere poSilja vsa Rusija
VseviSnjemu. Vsa Rusija bo trepetno pricakovala podrobnostij
o stanju njegovega zdravja i bo 3¢ z vedim sofutjem sledila
za njegovim vzvratom domoy, pod streho njegovih svetlejsih
roditeljev, o bezpokojnem Cuvstvn kojih nam pa& ni treba
govoriti, To Cavstvo je pad vsakemu preumevno, i ni modi
izraziti ga z besedami. Cuystva ofeta i matere k vzljubljenemu
sinu, kdo bi jih neki izrazil, kdo vzel si bi to nalogo, po-
sebno pri tacih izkljuénih okol3¢inah, ko jih je usilila delga
razloka, ko je nesreca pripetila se tako daleko, v tuji dezeli,
ko ni samo nemoZno uvideti skoro sina, podvrgSega se
stragni nevarnosti, no ko je tezavno polno i skoro zvedeti
vse, kar bi Zelelo oCetovo i materinsko sree, i kar bi vspo-
kojilo i utolazilo to bolne, prebolno srce. ..

Ta v vseh obzirih primernf izraz globoke skrbi i Za-
losti o nesredi, katera je pretila ruskemu earjeviéu, privedil
je vad prepokorni sluga o svojem ¢asu; pa po mnogih poslih
koncem Solskega leta mu ni bilo moZzno odposlati ga po
naznadenju.

V 10. 5t je ,Slov. Sv.* zabelezil ta straSni dogodek
v predalu novic iz vsega slovanskega sveta, zabelezil ga je
kratko. more biti zato, ker je pritakoval bolj obsirnega
porolila od kacega dopisnika svojega iz same Rusije. Ker
se doslej ni oglasil nikdo iz druzih vaSih prijateljev, podiljam
vam, kar je vam bilo namenjeno, i sedaj, da si ufe nekako
post festum, da bi nikdo ne mogel otitati nam, obruseviim
Slovencem, da smo v svojih porodilih slovenskemu listu pre-
pustili take re¢i, o kojih so pisali povsod, celo neprijatelji
slovanskega gibanja i Zivljenja.

Pribavljam (pristavljam) samo,
atentatn  na

da pedrobnostij o
zivljenje carjevica, krome (razun) teh, koje

SLOVANSKI SVET.

PRI RTEAPE, | Y

ste kratko uze sami priobéili na reCenem mestu, tudi v ruskih
listih ni bilo. Paéd pa je ruska Zurnalistika jednodusno
negodovala, i sicer negodovala silno, negodovalo je obéin-
stoo, negodoval j: narod, negodovala je vsa pravoslavna
Rusija, katera se je le krizala, ko so jej brali manifest o
novi veliki milosti bozji k ruskemm carskemu domu i k
ruskemu pravoslavnemu naredu. . .

Zatetkom si je vsak po svojem razlagal zlotinstvo :
nekuteri so mislili o sibirskih, polititnih begunih, drugi o
Poljakih, tretji o Zidih, etvrti o Nemcih, dokler se splosni
glas ni ostanovil (ustavil) na Kitajeih i Angleih.

Poslednja slutnja nasla si je svoj izraz celo v novinah.
Antagonizem med Rusijo i Anglijo-Kitajem v Aziji se zarves
ne manjda, paé¢ pa se od dne do dne veda. Sibirska Zelezna
proga je zavsem zmesala moZgane angleskim i kitajskim
trgasem. Anglija klice si na podmogo (pomol) ves svet, a
s Kitajei igra i se miluje podobno stari kurtizanki.

Ko je carjevié potoval po Indiji, so spretni politiki i
domoljubi kar strmeli i majali z glavami... Menili so, da
angleka zavidnost i oholost moreti pridrzniti se na veliki
2odin ... Pa ¢rez Indijo mu je osoda bila mila, i nesreca
ga je skoro dognala ravno tam, kjer je nikdo ni éakal.
Se ve da toni i natanéni kritiki se taki i jednaki razgovori
ne podajajo; pa naj bi bilo to kakor koli, nekaj resnice pa
se vselej skriva za podobnimi prapori, i vsi Boga hvalijo,
da se je ta straSna groza predvidenja boZjega zvrSila tako
rano, tako sreéno. Tukaj je boZji prst naravno pokazal tem,
kojim gre, da bi bili previdni, kolikor je najvet moino, da
bi po daljnji Sibiriji, posebno v blizosti kitajskik mej,
hranili wpanje Rusije, kakor zenico oka ... Da, veliko je
navdusenje, s kojim sibirsko naseljenje srefava i sprejema
svojega bodolega vladarja i dobrotnika; pa hudoba si nikoli
ne zna pokoja ,,. ergo videant consules!.. .

Bozidar Tvorcov.

0 srbski narodni pojeziji nekaj.
Po predavanjih Adama Mickiewicza v Parizn leta 1841.1)

Pripomenek.?)

Najzanimiveja v povestnici juznih Slavjanov je dogo-
divicina Srbije, a posebe vladajoce njej dinastije Nemanjicev.
Ta vladarska rodbina ohranjala je v onih pokrajinah od konca
XIL. pa vse XIIL in Se v XIV. stoletje jedino to slavjansko
drzavo ob doljnjem Podunavju nezavisno; da pa njej so se
zaverjavale 1 mnoge sosednje deZele. Srbska nadoblast se je
raztegala uZe od Jadranskega morja do Grikih gér in blizn
do reke Dunava.

") Vorlesungen iiber slavische Literatur und Zustinde. I

Theil. Leipzig 1849, :
*) Naslovi pojedinim oddelkom v tem spisu so od prevoditelja.

Ali skoro navalijo azijski Turki na komaj ostalo esrstvo
srbsko, in drZave nezavisnost bila je s politiénim nje bitjem
vred pokopana v ljutem boju na Kosoen, Poginili so knezi
in vojvode; a boljarji in sveleniki in v obde vse, kar je
bilo boljSega v narodn in je grozno propast prezivelo, moralo
Je zapustiti zemljo in zavicaj, pa je s seboj neslo vse blago
in kniizevne spomenike, di vso mo¢ in celé sam spomin na
ndrodnostno predanje. Ostalo je le preprosto ljudstvo, odse-
kano od svoje proslosti, Ker ni znalo Citati ter ni moglo
doznati za dela svojih prednikov; a oddeljeno tudi od bo-
dotnosti svoje, ker ni imelo ve¢ polititnega Zivljenjo.

Razven tega je neoporelni poraz na Kosovu tako po-
tresel dulo srbskega naroda, da mu je izbrisal vse druge

27



210

spomine iz pameti, in vsakolika narodna pojezija njegova
tozno blodi samo okolo jednega jedinega groba na Kosovem
polju. Povest davn'h tukajSnjih dogodkov bojnih je Cudovito
Ziva in v spominu naroda. Srbu Se i danes, gredoemu po
tem polju, solzf se oko, a on ti govori o tem boju, kakor
da se je ovrdil Sele vieraj. Kosovo zavzemlje v srbski pojeziji
isto mesto, katero ima v Spanjolskoj Xeres de la Frontera:
le na nesreto nimajo Srbi syoje Toloze.

To pa velja vendar samo za viSo pojezijo, za ndrodvi
epos; lirika ni prejenjala cvesti v teh pokrajinah. Srbi se-
stavljajo naboZne hvalnice in pesme ljubavne, dd opevajo
celé slavna dela prednikov svojih in svoje &ine; a pojezija,
katera se bavi le s slavo tega ali onega plemena, te ali one
obitelji, ne zasluZuje vzviSenega imena ndrodnega pesniStva,
kajti ne omenja stvarij, ti¢o¢ih se niti vsega kristijanskega
sveta niti vsega naroda slavjanskega. Zatorej je srbska lite-
ratura ostala samo v ljudstvu, in more se reéi s Kolarjem
da, ako v drugih deZelah pisatelji zlagajo pesme za narod,
peva na jugu Dunava narod za pesnike.?)

Povestnica pa pesma junaska.
)

Zivljenje in dela pojedinih clanov iz hise Nemanjicer
vse do smrti poslednjega nje potomka, predmet so torej nd-
rodnemm pesnistva sthskemu, mnogo in raznovrstno opevana
po nérodnih peveih v takozvanih junaskih pesmah.

No, primerjamo li ta pripovedanja ndrodnih pesnikov
sthskih s poro€ili bizantskih in drugih letopiscev : naha-
jamo za XIV. in tudi uZe koncem XIII. veka mnoge razli¢-
nosti, dd naravnost protuslovja med njimi. Narod si v pesmah
svojih domilja proSlost svoje zemlje dosta drugale, nego li
nam jo prikazuje povestnica. Kralji in vojskovedje imajo
droga imena pri Grkih in druga pri Srbih. Casih je tezko,
doti¢ne dvojake vesti o istih Cinih dovesti v sklad, in katero
li da je verojetneje, tudi se ne daje tako lahko dolo¢iti. I tu
i tam se stvar pripoveda po svoje, pa vendar govori pravo.
Pisatelji crtajo, tako reko¢, sliki samo esnovo a pesniki jo
riejo z Zivimi barvawi. Tuji povestni¢arji uniéujejo poseb-
nostni znacaj, ker odvajajo obe nazore od notranjih ndrodnih
Cuvstev; narod pa je ohranil le glavne lastnosti svojih ju-
nakov, povzdignil jih do idejalne velidine in izrazil v njih
osebah ndrodne Cute: pesniki lodijo povest domovine od vsake
postranske misli, zoZujejo s tem obzorje, a to da ga tem
laglje pregledujo z umiljavo. Priliéno bi se mogli tuji pi-
salci srbske povestnice prispodobiti z onimi zemljepisci, kateri
na zemljevidu zlasti riSejo reke in gore kake deZele ; nirodni
pesniki pa s slikarji, kateri nam predoCujejo Ziv prizor krajine
in podobo nje obnebja ¥)

Na ta nadin je povestnica povse preSla v pojezijo,
kedar poslé propasti carstva v Srbiji ni bilo ne kraljev ne
politiénih strank in knjig. Kristijanska vera dobila je najpreje

3 Str. 34. 85.
4 Str. 181.
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nekakino mitologijsko obliko, iz njenih legend, CudeZev in
svetcev vzobrazili so pesniki nekaj Olimpu podobnega. Iz
dogodiviCine vzete osebe vzrasle so zatem v izmiSljenem
blif¢u. Car Dn3an n. pr. oni otcemoree, oSabnez, okrutnik,
velja za vzor slave in veliastva. Pesma ne omenja ni¢ o
njegovih zlodinih v rodbini, kakor je tudi Homer zamolcal
domade pregrehe Atrejicev, prepustivii to stvar poznejim
pisateljem Zaloiger. V povestnici malo znani Jug Bogdan je
srhskim pesnikom Gestit starec, z devetimi vrlimi sinovi, kakor
nekak Ajmon otec mnogih slavnih vitezov. Knez Vukain
se pokazuje premetenega politika in bojnika, nekako kot slav-
janski Odisej. Kralj Lazar predstavlja dovrSen primer viteza
in pravega junaka; v njem vidimo idejal tedanjih kristijanskih
tuvstev. Cist, pobozen in hraber liki Godfried Boullionski, je
pri tem Se naravi slavjanske ter ljubi gosti, petje in sijaj,
uprav tako kakor i njegov narod. Vse je v njegovi pesenski
povesti ¢éndovito : i rojstvo njegovo i proslava njegova i
njegova smrt. Po ljudskem mnenju je bil on postranski sin
carja DuSana, od Zene plemenitega roda, ki je vzgojen gospo-
di¢i¢ na kraljevem dvorn, oZenil se s héerjo slavnega Juga,
Milico, katero mu je ta le dal, ker je tako namembo &ital
bil v knjigah starostavnih. Lazar je pozneje kot mudenik
za svoj narod pridobil si obée veleStovanje. Pesniki ne znajo
nicesar o tem, da so ga bili wjeli Turki; pa vsejednako
mislijo, da je pal na boji§Cu, in pripovedujejo Sudesa o nje-
govem junadtvu. %)

Da se pojedini pesenski, ulomki sestavljajoéi ndrodno
epopejo srbsko, zvrsté v neki dolofen red, moralo bi se zaleti
s poboZno legendo o zidanju cerkve v Ravanici po carju
Lazarju. Za to povestjo, ki uze daje slutiti prihodnjo nesreto,
bila bi pesma, v kateri sultan Amurat pade na Kosovo ter
pife Lazarju naveiajoé mu vojno. Tu bi se moglo dodati,
kako Lazar, vprafan od Bogorodice, izvoli si carstvo nebeSko.
Sedaj napravi Lazar v KruSeveu vsej gospddi sijajno gosthbo,
pri kateri se uZe svadita vojvodi Milo§ Obili¢ in Vuk Bran-
kovié. Obili¢ gre v turfki tabor, da umori Amurata. Lazar
makne vojsko na Kosovo. Prva javljata o bitki — ki se
razlitno pripoveduje — dva sokola carici Milici; a nato
dospé Se sluga Milutin, ves runjen, z Zalostnim glasom, kako
vsled izdajstva Brankovicevega ,i pogibe srbski knez Lazare,
i njegova vsa izgibe vojska.* Koncuje pa ves epos s Kosovko
devojko na bojiséu, s katero pripovestjo bi se tudi zavrSevala
Srbov doba junadka. ®)

Po propadu srbske samostojnosti in prema koncu skup.
nega junakovanja pa dogodjaji vsega naroda niso ved glavni
predmet pesnistvu; nego ljudska domidljija si izbira kakega
posami¢nega moZa, skuplja v njem syoja mnenja ter ga na-
reja za zastopnika dotine dobe. Tako se med osebami v
tem pesniskem krogu posebno iztie Kraljevic Marko, t. j
kralja VukaSina st sin.

S to pretudno osebo Kraljevica Marka predstavlja nam

%) Str. 182
%) Str. 194, sl,
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se v sthski ndrodni pojeziji usoda in stanje Srbov, kateri
Grke Crtijo, Latinov se bojé a Turkom robujejo. Marke se
poturdi, in pesma ga opeva kot poturéenca; in zgodovinski
Je res ta kraljevié bil prestopil k Turkom, di pobit celé je
bil v neki bitki s kristijani. Vidimo ga torej kot slavjano-
mubamedovskega junaka; a to je povestnica poturéenih slav-
Janskih pokrajin, kakor Arbanije, turSke Bosne itd., katerih
prebivalei, dasi Cislajo koran, Turkov ne morejo trpeti, in pri
vsaki priliki vstajajo na padiSa-ja. Sultan sam se boji Marka,
pa ga bogato obdarja, in to je prispodoba razmerju med
sultanom in jani¢arji. Marko je pozneje jadral na vstok,
boril se v Egiptu, potoval po zemljah azijskih; to so pa
¢ini slavjankih vojsk, poslanih v Malo Azijo, in Cini mame-
lukoy, med katerimi je bilo jako wmnogo Slayvjanov. Tudi
pesenski in bajeslovni konec tega junaka more se prilikovati
dogodbam povestnice in pa bodo¢nosti v njem poosebljenega
naroda. Kakor trdé pesniki, Zivel jo Marko tristo let, torej
blizu do zaletka XVIIL veka: upravo v tem Zasu pa je tudi
izginil poslednji ostanek samostojnosti podunavskih Slavjanov,
celé naslov srbskega despota je bil odpravljen.7)

Vendar poleg ndrodne pesme Marko ni bil ubit od
turfke roke, umrl je odlodene mn od Boga smrti, katero
Srbi imenujejo staro morilko junakov. Preminil je pod jelo
na neki gori bliza morja, in menih Vasilij je pokopal truplo
mu v Hilandarn na gori Atoski. Druge pride pa trdé, da
Marko zivi $e dandanadnji ter se Se prikaZe kedaj. Povse
tako je tudi z narodnostjo Srboy, ona je obmrla ali bolje
zaspala v gorah. Ko je bilo srbsko carstvo uni¢eno v ray-
ninah, zatekle so se povestniSke in pesniSke tradicije onih
srbskih krajev k Crnogorcem in prebivalcem nekaterih stranij
primorskih. 8)

Narodna pesma srbska Se peva tudi o grikem cesar-
stvu in o deZelah Latinor. Pa tudi tukaj se pojezija razlo-
¢uje od povestnice v marsi¢em.

7) Str. 216, 225. sl.
%) Str. 227.

Pesniki ne poznajo cesarstva grikega kot takega; oni
znajo le za carja, kateri se jim kaZe osebo Castito, modro.
O vitezih grikih ne govoré, nego se pefajo samo z grikim
verstvom. Grska kot cerkev se dostakrat pojavija v srbski
pesmi. Atoska ali Sveta gora, sredi oblasti turske, posveden
Je kraj, kakor n. pr. Delfi ali Lezbos slavjanske Grecije.
Ta predel, v katerem Zivé sami menihi — kakih 6000 njih
— ima mnogo cerkev in samostanov, katerih so ve¢ pozidali
srbski vladarji, ¢uvali jih in branili, ter so nekateri tudi v
njih wmrli kot redovniki.

Zapadni svet mislijo si Srbi kot toriS¢e romatiskih
dogodkoy in viteStva; kajti kristijanski duh junadki, ki ga
tako obilo nahajajo v svoj povestnici, nehoté jih spominja
Latinoy. Gotovo se je zapadni vpliv na Slavjane pokazal za
njih bojev s Turki; provzrodili so jih bili tedaj krizarji raz-
bijajo¢i na potu skoz njihove dezele. Prva kriZarska vojska
je 8la skoz Srbijo, in nem3ki vojvode so spotoma privzeli
za boj proti nevernikom slavjanske prebivalce. Slavjani so
kazali sotutje za vojake kriZarje, akopram so se spoprijemali
njihovi gorjani v posamifnih bitkah z neurejenimi tolpami
evropskih vojsk. V dobi pa, o kateri tu goverimo, ni bile
videti v teh krajih nikakih takih oboroZenih vojakov na
prehodu, in nazori Srbov so se povse izpremenili. Preje se
Jim je zapad predoeval v cesarjih in vitezih frankovskih ;
sedaj so postale Slavjanom Benetke predstaviteljica bogatstva,
umetnostij in mo&i zapadnih deZel. Benetke so jim drZava
bojevita ; doze vlada v njih. Njegovi sinovi, bratje in vsi
sorodniki so za nje najimenitneje osobe. DoZe ima zmerom
neizmerno blago, drzi si veliko brodovje in mnogobrojue
vojske za plato, sluzijo mu celé polki, nabrani iz Slavjanoy.
O vsem tem nam pripoveduje dolga pesma : ,Zenitba Mak-
sima Canojevica“, sina srbskega kneza na Zabljaku, s héerjo
beneSkega dozeja, kakor tudi o raznih nesredah, ki jih je
provzrotilo tako petje. ?)

(Konec pride.)

") Str. 236. 237,

Dodatek k .Pismu uredniku“.

Moje odkrito pismo k uredniku tega lista') dobilo je
dva odgovora, ki sta mi jednako draga, pa imata razno ceno.
Odgovorn mojih somisljenikov, ki se zakljufuje v nekoliko
pismih, jedno cel6 iz Rusije, pa ne od Slovenca — ne pri-
dajem velikega pomena, kajti inade ni moglo biti. Veliko
drazi mi je odgovor, ki sem ga dobil z dveh drugih stranij,
to je, od glaSatajev dveh slovenskih strank, kajti ta odgovor
je polno priznanje vsega, kar sem razlagal v svojem ,odkri-
tem pismu® in zakljucuje se v polnem moléanju. To mol-
Canje, ki ni karakteristicna érta ni jedne ni druge stranke v
njijn vzajemnem odnoSenju, pomenja popolno kapitulacijo,

"71) Glej 6. &t. ,SI. Sveta® t. 1. Op. ur.

popolno nevzmoznost protivoreiti mi. Istina bila je torej po-
vedana v svojej najpopolnejSej obliki, ki ne dovoljuje nobe-
nega objasnjenja, nobenega napada. Celé ljudje, ki se borijo z
vsemi dovoljenimi in nedovoljenimi, moZnimi in nemoZnimi
sredstvi, obtutili so se pred to absolutno istino brez vsakega
orozja. To moltanje dokazuje, da, ako ,Slovenija* vedno %e
ni zjedinjena, in ako je celo zdaj hbolj razjedinjena, nego
kedar koli si bodi poprej, vendar ona ni Se popolnoma
izgubljena, kajti v jednej ali drugej obliki ima istina k njej
vendar Se dostop.

Sledovateljno (dosledno), ostalo bi tudi meni le jedno:
molfati. Da pa paruSujem to molanje, k temu me sili odi-
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tanje, da-si jako skrommno, jednega iz svojih Ljubljanskih
prijateljev, da sem zadel tudi ,liberalno stranko*, Kkatera,
ce§, pricakovala bi tega najmanj od mene.

To me sili, da razvijam svoje misli dalje in da na
osnovanju tofnih dat napravim karakteristiko strank, ki v
sedaunji ¢as, vsaka po svojem, Zeli osreCiti i sebe i mili slo-
venski narod. Jaz sam bi najraji Slovencev ne delil na
stranke, kajti vsi vkupe, nerazdeljeni, so le .eine imaginire
Grosse*. No kakor otroci v vsem posnemajo velike Jjudi,
tako tudi majbni narodci bego ali teko za velikimi narodi
in se drobé ma razne stranke in frakcije, ne da bi najprej
mislili o tem, da bi rasli v modrosti in kulturi in bi tako
dostojno zavjemali skromno mesto, ki jim ga je odloCila
bozja previdnost.

Tako so se tudi Slovenci razbili na konservativno
in na liberalno stranko. Prva se zove e klerikalna, druga pa
naredna.?) Ne vsa ta imena rabijo se ne v pravem njih
pomenu. Tako klerikalna stranka v sebi ne zakljucuje, razen
kanoniéne obleke vefine svojih pristadev, &isto niCesar, kar bi
spominjale na klerika, ¢loveka, ki ima poklic svojim Cistim
in nravstvenim Zivljenjem in pedantiénim izpolujevanjem vseh
bozjih in cerkvenih zapovedij sluziti primerom nam gre¥nim
posvetnjakom. Zakaj si prisvaja zvanje konservativne, meni
tadi ni umevno; ako ne konservuje zelenega graha in pariskih
korniSonov, ne vem, kaj ona konservuje, ko s takim gstrve-
njenjem zametava in izpefava na debelo in drobno najstarfe
in najsvetejie pravice slovenskega naroda. Tudi mi ni umevno,
zakaj se liberali zovejo za marodno stranko; niti liberalizem
ni proizSel iz bistva slovenskega naroda, nego je importo-
vano nem¥ko zelji¥Ce, niti marod jih ni izbral za svojo
stranko, kar vsaj nekoliko dokazujejo poslednje volitve v
Dunajski parlament. Slovenski liberali niso tovariséi ni srb-
skim liberalom, kajti k tem pripada kot jeden iz najvidnejsih
¢lenov sam mitropolit Mihail, ¢lovek v najviSej stopinji po-
bozni in goredi zalitnik vere svojih pradedov. Tudi se ne
dajo primerjati slovenski Jiberalei z angleSkimi; vsaj moza,
ki bi mogel podati roko Gladstonu, oni v syoji sredi nimajo.
Slovenski liberalizem je 2mes slovenskega narodnega duha
z nemkim verskim ravnodusjem, da-si oni ne priznavajo
tega, odkar so jim spodletele prve poskusnje pred dobrimi
15 leti. Slovenski narod je udan veri splob, t. j. udan bi
bil vsakemu veroizpovedanju; religijozno njegovo  Cuystvo
dokazuje, da je ta narod dober, neizprijen in da bi zavzemal
dastno mesto med drogimi slavjanskimi plemeni, ko bi imel
voditelja, Xi bi ga umeli ali hoteli nmeti. Religijoznost slo-
venskega naroda dokazuje najbolje fakt, da ga celo nedostojni
sluzitelji vere, ki to vero kompromitujejo in sramoté na
vsakem koraku, in katerih stevilo se je poslednja leta jako
umnozilo, ne mogo zhiti z nog.

No y vsakem slufaju libaralna stranka gledé naroda
na svojej vesti nima nobenega greha. Ona morda naroda ne
razumeva prav, po s pastirskimi lsti, dopisi v Zidovsko-

*) Na Kranjskem sedaj: ,narodno-napredna®. Op. ur.
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ni blatila ni naroda, ni sebe; konservativna stranka pa ima
davno vse te grehe na svojej dudi. Slovenski narod, ko bi
on vse to mogel in umel ceniti, nima nobenega povoda, ne
spodtovati liberalno stranko ali spoStovati konservativno.
Ravno tako je povedenje liberalne stranke skromno, prili¢no,
pisava zmerna, dofim je slog nasprotne stranke uliéno raz-
uzdan, ton — neotesanih dvornikov; to so oni ljudje, katere
bi Stedrin, ko bi jih poznal, uvrstil med one, katere je
zval ,razbojniki perd, moSenniki pecati*.

(Gledé ,vere*, te svetinje slovenskega naroda, imati
obe stranki razne pojme. Liberalna stranka je preverjena,
da vera v p litiki nima znalenja, kajti resnitno je, da bi
ga ne smela imeti. No dokler ste posvetna in duhovna oblast
zvezani tako tesno, da se duhovna ne more ganiti brez po-
svetne, treba je vero jemati v postev. Mi vidimo, da ima
politika vpliv na vsa dejanja viSe duliovne oblasti, ki zato
postopa, ofividno, nelogitno in nepravitno in ma ljubo drZa-
vam na jednem mestn z najveco gotovnostjo daje to, kar na
drugem mestu preganja z najveco brezobzirnostjo in krutostjo
po svojih podéinjenih organih.

Glede ,vere* ravno tako slovenski liberalei nimajo na
dudi greha, ki bi &kodil narodu. Oni naroda ne odvracajo od
nje, in ako to tvrdijo komservativci, to odlitno znajo, da
temu protivoredijo fakti, in da oni gresé mala fide. Pal pa
imajo konservativci gledé vere grehov mnoge mnoZestvo na
svojej duSi; naj tisti iz njib, ki more dokazati, da ga je vo-
dila vselej v njegovih javnih postopkih, to je, v strankarskej
borbi, ljubezen k bliznjemu, da je govoril vselej to, kar je
mislil, da je tvrdil to, kar je videlin &ital s svojimi ofmi —
naj tak pravednik vzdigne kamen in ga vrZe v me. Liberalci
imajo gledé vere morda negativne grehe na dudi, konserva-
tivei pa gotovo pozitione, mnogokratne in Krajno gnjusne.
Oni znajo ,zakon in preroke* od besede do besede; no
zgodovina Cerkve uci, da so se k Spasitelju zbirali gredniki
in mitarji; knjizniki in farizeji pa, ki so v jedno grlo kricali,
da je ,vera v nevarnosti®, krizali so Spasitelja, da-si on ni
pridel odpravit zakon in proroke, no potvrdit jih. Slovenski
liberalci so, po priznanju konservativcev, ,mladi*; lehko jih
torej osveti Iué spoznanja. Konservativei pa so ,stari®, za-
kosteneli gredniki, ki se ne ozirajo ni na pravo ni na levo,
pi vniz ni vvrh, no na same sebe in v svojej kristalizovane)
strasti ne pomnijo, ali, najbrze ne verujejo. da bodo za vsako
L+odvet besedo* dajali odgovor. Oni so otei liberalov; ko bi
oni z vero postopali inaée, ne rodili bi se Iiberali. Svojimi
brezvernimi postopki diskreditovali so vero y ofeh misletih
ljudij, inde liberalizem slovenski.

Konservativei so sedaj brez dvombe ,gospodje polo-
zaja*. Narod jim zaupa, ,vera* jim je pomagala nedavno
tje, kjer pada nebeska mana v podobi desetgoldinarskih
dijet v njih Zepe. Ta mana tvori ¢udeZe in daje se, kakor
nekdaj izvoljenemu narodu Zidovskemun samo zato, ker je
bil izvoljen, tudi sedaj samo zato, ker so gospodje izvoljeni.
Delati za njo ni treba iz dveh vzrokov: narod prvié je
vselej zadovoljen, da le 8li§i samohvalstvo na volilnih shodih,
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vlada pa delati ne daje. Brezdelnost pa, pri dobrej pidi, slabo
vpliva na organizem: jednemu razduje lice, da je kakor po-
potnik na sv. treh kraljev dan, drugega pa izsudi v maka-
ronijevo pistalko: narodu pa je tako ,treba méz, ubogemu,
zativanemu, milemu narodu®.

Naslednja resnifna dogodba, slu¢ivia se nedavno, je
tona alegorija slovenskih konservativeev, ki vi3é sedaj osode
slovenskega naroda.

Rabin v Berditevi prazdnoval je 25 letnico svoje
sluzbe. Njegovi ,verni, berdicevski Zidovi, hoteli so k temu
svetanema dnevu dokazati, kako iskreno ljubijo in kako glo-
boko spoStujejo svojega uditelja in pastirja. Ves zidovski
kahal se je zbral, in sovetovali so se, kak dar naj bi dali
rabinu, da bi ga osredili v ta dan, in da bi jih ne pozabil
on nikoli. ,Vino veseli ¢loveka, vina mu podarimo®, sklenili
so naposled. Da bi pa rabin s svojimi ofmi videl ljubezen
in spostovanje vsakega svojega Zida posebe, dolodili so, da
kupijo velik sod, postavijo ga k rabinn, in vsak Zid posebe
naj prinese Cotaro vina in ga vlije v sod in pri tem Cestita
rabinu. Tako bode rabin znal, %oliko vina je prinesel kdo,
kdo ga je prinesel in da ga je prinesel, in ginjen bo tem
bolj. Pritrkljali ali pritatali so sod, poklicali rabina in zageli
po vrsti vlivati iz Cotar v sod: vlije, Cestita in gre; vlije,
cestita in gre, tako od prvega do poslednjega. Rabin je
ginjen do solz! Odyrne pipo in si nato¢i v kozarec, pokuda:
— voda! Nalje drug kozarec: — voda! Poklite Zeno svojo
Rohlo, dd jej pokusiti: —— voda! ,Aj waj, ra-ines wossar*!

Cudo! @isto fude! in to “udo je Elochim otvoril
ravno danes, v ta sveeni dan v kazen za kak velikanski
greh, tozi rabin. :

V resnici pa je bila stvar naslednja: vsak Zid si je
mislil za-se: ,Ako vlijem v sod jedno Cotaro vode, namesto
vina, rabin te-le ¢otare vode, zmeSane s sto Cotarami vina,
ne more zapaziti. Nesre¢a pa je bila fo, da je ravno fa
misel prifla v glavo vsakemu Zidu posebe, in vsak je dumal
(mislil) za-se, kako je naplahtal rabina in druge Zide, ki
stojé okolo njega s svojimi Cotarami. Tako je rabin od vsa-
kega Zida dobil znak ljubezni in spodtovanja, vsak Zid pa
je dal rabinu vode, vino pa je sebi ostavil.

Rabin — slovenski narod; sod Dunajska govorilniea.
Kdo pa so Zidovi?

Kdo narodu vliva vodo v sod in mu tvrdi, da mu vliva
vina? Ali bode narod vefno mislil in veroval, da je to —
tudo ?

Razbila se je tudi slovenska literatura na doti¢ne
stranke; vsi pifejo na vse kriplje, pa vendar imamo le ,gazet
mnogo, knigi ni odndj*.

Organi konservativecev imajo nekoliko prospektov, kla-
vijatur, pedalov in registroy, igrajo vsi ,unisono® ali pa
ws0lo*, vselej allegro in fortissimo in vselej jedno in isto
wVizo* (.vera je v nevarnosti*) v raznih varijacijah. Meho-
ve goni goriski doktor bogoslovja, ravno tisti, ki schismatikov
ne more loditi od heretikov; on daje vsem vkup in vsakemu
posebe sapo ali pa jo zapira in na pamet vé, koliko je zato
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ali ono varicijo glavne ,vize* treba sape. Organi so oklejeni
z anatemati slovenskih pisateljev, prokletji liberalcev, carte
blanchami* Belzebubu glede liberalcev in raznimi historiénimi
pomotami; tako n. pr. objavljenje, da je ,Slov. Svet* pod-
gotavljal Poddrago dve leti prej, nego je zatel izhajati itd.
Ker mehogon oslabeva na rokah in na nogah, Zeljno pri-
Caknje dvizenja vode betsajidske kopeli v Ljubljani, ki mu
daje perijodicno nove sile, in vrhu tega e premije za druge
namens,

Imajo svoja glasila tudi liberali, no napeve svojih pesmij
casto (pogostoma) izmenjavajo in delajo transkripeije tujih
napevov s sposobnostjo muzikalnega diletanta. Originalnih
kompozici] uze davno ni, tempo pa se ravna po raznih oko-
lid¢inah. Pesmi so sestavljene veéidel v moll-akordih in se
sufejo med pinforte in pianissimo; zato jih sli&ijo le bliznji
slvsatelji, k bolj oddaljenim pa se dona%ajo le zvoki konser-
vativnih orgelj. Vsa ta liberalna godba je ,musique & dormir
debout* brez vsake .ferve* in brez vsakega efekta.

Iz vsake note gleda strah, da bi ne odleteli sluSatelji,
ki so, po mnenju kolovcdij te stranke, popolnoma zavisni
od Klerikalov: dokler ti hoté, in kolikor ti hoté, ¢e§, dotle
in toliko naroénikov bode. Dolim vidimo v konservativnej
stranki eminentno pojavljenje duha tovariséestva, dodim tam
spetifitno ,verski® organi direktno ali indirektno stojé kakor
jeden moZ celo za za3¢ito pornografitnih izsledovanij na po-
dobje traktata o spolnej ljubezni“, pljujotega v lice javnej
nravstvenosti, vidimo v dragem taboru pecalne (tuZno) jav-
ljenje, da urednik tega ali drugega lista mora sam sestavljati
pohvalne recenzije svojemu listu in jih s poniZno pronjo
podiljati svojim liberalnim kolegam, ki jih Citatelju podajo
kot svoje recenzije. Nedavno sem imel sre¢o dobiti eksem-
plaréek takega samohvalstva, napisan z dobro znano mi roko
v slogu z jedne strani Cicerona, z druge pa naravnost spo-
minjajo¢ na apostola Pavia Prilozen je k zbirki mojih
avtografov, kot demonstratio od oculos, da se .dobro blago
samo hvali* — in celo ,in verfiihrend srboner Form*.

Také vidimo v konservativnej stranki mnogo ¢rt, katere
v liberalnej pogrefamo; glavno dostojinstvo njeno je disci-
plina in energija, spremenivia se uze v frivolnost; vefno se
dvize vse, velno snuje semtertje, upotrebujejo stara sredstva
in i8Cejo nova; z obetanjem denarnih nagrad, dasi dovolj suhih,
zaceli so agitacijo celé med slovensko mladino. Bog dd,
tudi na to limanico kdo sede! Mladino pridobiti za-se, to je
res vana pridobitev; Skoda da so oni Zenske tako nastradili,
in da jih odvradajo od sebe z raznimi umazanimi podlistka
in pornografitnimi traktati, pri Citanju katerih oni lokavo
napol zamizé na jednem ofesu, in se tolkajo pod mizo, po-
navijaje, da ,nitimur in vetitum semper cupimusque negata“.
S krasnoretjem, dostojnim boljSe redi, razhvaljujejo urno pro-
izvode svojih amis-cochonoy in piSejo jim mnogostevilne
zaupnice na raznih quasi-konferencijah, kjer se med drogim
obligatno ponavlja zdravica onemu ufenemu bogoslovu, ki
Jim je razodel o pravem éasu, da, ako se uvede gr¥ki obred,
to po kanonifnem postanovljenju oni vsi, zadenSi od ,ofeta®
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kule-gazde doli do najmlajSega ,borca za vero® ostanejo v
nekem odnofaju in statu quo ante, ali, kakor hi rekla ga-
dalka na kartah: pri svojem interesu, ki bi bil v tem sludaju
po naSem mnenju pikovi¢. (Hine illae Jacrimae).

Kaka stranka, konservatiyna uli liberalna, ima bodo¢nest
na Slovenskem, o tem se zdaj soditi ne dd; gotovo pa je,
da sedanje je v rokah pree. Da pa ni jedna, ni druga, ako
ostane vsa, kakor je, ne prinese slovenskemn narodu mnogo
koristij, ker ni jedna iz njiju ne stoji na éisto narodnej
podlagi, in da ni jedna iz njiju ne pribori narodu njegovih
pravie, to je ve¢ kot gotovo.

Ko &lovek pogleda na Slovensko s pti¢je perspektive,
vidi tam popolnoma drugo podobo nego n. pr. ob fasu slo-
venskih taborov. Da-si ti Casi niso tako dale¢, zdi se nam
vendar, da so to .deld davnd minuviih dnéj, predanja sta-
rini glubokoj*. Takrat ni bilo ni klerikalcey ni liberaleey, ni
wStarih* ni  mladih®, bili so le — Slovenci. Program
takratnih dejateljev slovenskega naroda nam je izvesten e
vsem: zjedinjena Slovenija in pridobitev pravic slovenskega
naroda. Zjedinjena Slovenija bila je od totke do toike to,
kar zdaj zovemo narodna avtonomija. Le jedna histori¢na
pravica ni se takrat pondarjala, namreé pravica nafa k cerkvi
nadih pradedov. Ni se poudarjalo, ker ni bilo potrebe. Ta-
krat bili so vsi Slovenci svetskega in duhovnega stanu —
jedno celo. Pozneje je greh nekaterih sluZiteljev vere spodel
liberalno stranko, katera lehko rede: v grehu me je spocela
moja mati. Vera se je kompromitovala in diskreditovala,
zato je v Slovenijo nafel vhod nem&ki religijozni indiferen-
tizem, ki je nahajal pid¢o v vedno rastocih protivoretjih med
besedo in delom verskih manijakov, katere je rodila posebna,
sedaj v obe znana politika. Delovali so v tej rodecej se
klerikalnej stranki todi ,Strehmajerjevi groi*, sramota,
kakor&ne liberalna slovenska stranka nima v svojej historiji.
No kako omrZenje, kako slozno obsodbo teh grofev vidimo
takrat na strani duhovnega in svetnega stanu! Ljudje, sinovi
slovenskega preprostega naroda, ljudje vsecelo izvrstno pre-
skrbljeni, Ijudje, ki so govorili o sebi ,ne blere ne sina po
meni ne bo*, stegovali so roko proti liberalnemu Strehma-
Jerju in peli v vseuslifanje: ,Podaj Gospod*!

Posledujo¢i ¢asi rodili so mnogo vsake vrste ,groSev*,
rodili so liste, subsidovane to z jednega, ta z drugega, so-
vraznega narodu vira, v jednej ali v drugej obliki. Svedeniki
so se podjarmili tujemu vpliva dobrovoljno ali nasilno,
ve¢idel pa dobrovoljno in le nemnogi so ostali zvesti veri
in slovenskemu dubu. Nasilno podjarmljene in trpefe vsaka
preganjanja zaradi zvestobe pravilom krStanskega Zivljenja
in ljubezni k rodu ima osvoboditi cirilometodijevska, na-
rodna avtonomna cerkev. Taborski program moral se je
razsiriti, njegove totke vse objaviti glasno vsemu sloven-
skemu svetu. Da Zivé zdaj hrabri borei za svobodo naroda,
za nezavispost in Cast njgovih stanov, majbolj pa stanu naj-
lepSega, nmajvaznejSega, to stali bi ko jeden moz za staro
cerkev, in ng njih strani bili bi vsi, pe izgubivdi Elovesko
dostojinstvo sveceniki.
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No ucelili so iz taborskih Casov Se nekateri mozje,
katere bi sedanji voditelji Bleiweis, Toman, Zurnik, Razlag
in drugi spoznali za ,plot ot ploti svojega®, ko bi vstali iz
groba; sami pa bi, vsaj ne per acclamationem, ne bili sprejeti
ni v jedno, ni v drugo iz osrecujocih sedaj slovenski narod
dveh strank. Dokaz imamo pred oémi: ucelevsi iz onih
tasov narodni junak poloZenje ,ad acta®, in ne ostaje mu
drugega, nego odpraviti se v svoje Stajerske vinograde in
vzdihovati: ,0 nationem venalem et mature perituram, si
emptorem invenerit*.

Programu starih Slovencev, Slovencev taborskih ¢asov,
ni v delih ni v celem nima ni klerikalna ni liberalna stranka,
ako ima sploh ta ali druga kak jasen, dolofen program. Sta-
remu programu ostala je zvesta peSCica massreglovanih in
prognanih v nepristopne hribe svedenikov in nekaj svetskih,
popolnoma nezavispih in ne i8Colih ,svojd si* svetskih
ljudij, ki s prvimi Zivé v idealnej slogi, kot pravi sinovi
naroda.

Jedva se je pojavila na svet hozji peScica teh ljudij
in zagovorila o starodavnib, bozjih in Clovelkih pravicah
slovenskega naroda v njih polnej celosti, ko se je uZe po-
kazalo, da je naSla energi®en odpor in solidarno borbo obeh
strank proti sebi. Obe ste uvideli, da ona, kot prava narodna,
ko Cista ,stranka prava®, ima in mora imeti Siroko bodod-
nost med narodom, kedar ta narod vrZe mreno z ocij. In
tako je klerikalna stranka objavila jayno in tajno vejno
stranki .ecirilometodijeveev*, izobrazaje ali opisujoé jo narodu
kot stranko, Zeleto pehniti narod v luterstvo, gr3ko krivo-
verije (sic!) in celé v poganstvo! Vidno je, da je slovenski
preprosti narod ¥e jako temen, da se mu trije, ko nebo in
zemlja daleki drug od drugega pojmi, mogo navezovati kot
eden in isti pojem. ,Vlast imajofim* pa klerikalna stranka
rife ljudi s starim parodnim programom kot rusofile kot
ljudi dobivajofe ,rublje* izza meje, in to govori stranka,
ki je z nenasitno pogrefnostjo lovila Strehmajerjeve groSe!
Predpolaga se, da slovenski narod nima nobenega spomina,
in da se on zadovolji s takimi absurdnimi tyvrditvami, kakor
patroni klerikalne stranke, katerim ona izkazuje lakejske
usluge.

Liberalei pa delajo inafe, kajti treba je obstreljati
staro narodno stranko na korist slovenskega naroda z vseh
pozicij. Tako je muto consensu sklenil sinedrijon klerikalno-
liberalni: liberalei hoCejo ubiti ,cirilometodijevee® s prezi-
ralnem ignorovanjem na sceni, za sceno pa z malenkostnimi
intrizkami, dohajajo¢ih do osobnega prezrenja, .

1) vrhogledstva in fiktivnih faktorskih raéunm
za usluge, ki so se delale le zato, da bi svojej stranki po-
kazali prilicno lice, in ki so skromnemu glasilu cirilometodi-
jeveev potrebna kakor psu peta noga. Za to pa se brezplaéno
tiskajo recenzije, ki jih redakeije drugih listov piSejo same o
stojem  blague in poSiljajo s ponizno proSnjo o uvrstiti v
redakcijskem oddelu. Nedavno mi je sluéajno, ali morda in

') Tu smo izpustili epitheta ornantia, dasi smo sliSali jih
tudi od druge strani in so po naem opravieni. Op. ur.
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ne sludajno popala v roke taka samohvalna recenzija, pisana
zares ,in verfihrend schoner Form*, kakor da se hoCe redi:
ti tiskaj in slovi za literaturnega kritika in za ¢loveka, ki
res kaj Cita, samo denarjev ne jemlji. Roka roko umiva:
tebi slava, meni denarje. Sic vos non vobis vellera fertis oves!

Tako vidimo na Slovenskem tretjo stranko, ki pa ob-
staje le teoretino, ako se sodi po tem, da se ne poganja
za poslanske sedeze, ki v sedanji Cas ne dajo in ne mogo
dati nicesar narodu.

S totke zrenja vidnih dveh strank je imenovana oZi-
vevda in po idejah okrepljena nekdanja stranka, krajna njima
obema, krajno opasna, in zato se vlecete obe iz Zil ven, da
bi ugonobili njeno skromno glasilo, jedna z jednimi, druga z
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drugimi sredstvi. To solidarno stremljenje popolnoma karak-
terizuje nravstveni objem in pravo ceno obeh: more Ziti
klerikalna stranka, more Ziti liberalna, no nekdanjo stranko
treha je pokopati ,d tout prix“. Ljndje, ki ne mogo v teku
tolikih let nicesar dosed, Zelé Zeti lavorike vsaj v tej de-
struktivnej raboti in v njej si podajo roko v vzajemmo
delovanje.

+Oh le naprej, pa le naprej, dokler je Se vetra kej*.

Samo da — aprés nous le déluge!

Kdor si obeta inafe, temu dokaZe bodoinost, da je
«glup i tup*, slep in gluh.

Rosdin,

Ruske drobtinice.

V 138  Mock. Btx*. t. L. trdi samarski dopisnik, da v polj-
skem drustva so brez sumnje neprijateljska éuvstva proti Rusiji, da
je pa le fantazija poljskih novin, & govoré, da so Rusi Poljakom
neprijateljski, Dopisnik navaja fakte: v VarSavi Poljaki Ruse obli-
vajo z Zvepleno kisloto, e obiskujejo svoje iusko gledisfe, v Sa-
mari pa Rusi mnogoStevilni obiskujejo poljski koncert, dohod od
katerega gre na to, da se uredi katoliko pokopalisée,

V isti &t. pa govori drug dopisnik (iz Londona) o pomenu
poljske ustave od 1. maja 1891. ,da je le uzakonila brezmejno
gospodstvo poljske szlachte in utrdila oligarhijo v kraju. Narodu
ta ustava w dala pravic: ostalo je torej vse po starem, le samo-
volja szlahte da je bila uzakonjena®. A 1. 1861. navel je Przeglad
Powszechny mnenje lorda Broughama o tej ustavi, ,da je najsla-
beja in najzadnja iz vseh ustav“.

Vrla braniteljica ruskih in slovanskih interesov, Olga Nivi-
kova, oglasila se je o Zidovskem vpraSanju v Rusiji. Pobija tu ne-

Cn xipy mo mumeh, roxoxy pylaxa.

sramne laZi, katere trosijo dobro pladani  prijatelji Zidov*. Oma j
gotovo vplivala tudi na Gladstona, da je sovetoval svojim Anglica-
nom, da naj pazijo v tem rusko-Zidovskem vpraSanju, da jih ne
bodo vodili za nos, da treba dobro prendariti, je-li res, kar se pise,
ter je nazadnje.odobril namen, da se Zidje selé v Palestino. A to
bi gotovo dobro bilo za nje in za nas, da bi tu brezdomovinski,
brez sumnje daroviti narod nazadnje dobil svojo — domovine in
bi mogel pokazati, kaj more on sam na kulturnem polju? In to bi
bilo gotovo tudi zanj dobro. Zanimivo pa je, da tudi velika brani-
teljica Zidov, ,Times*, v uvodnem ¢lanku od 10. dec. 1890 pravi,
»da Zidje v Angliji »iso bolj priljubljeni, nego v kateri koli drugi
dezeli“.

Izvoz ruskega Zita je bil od 1, 1884-1880 precej nejednak:
najveé (500 mil. pudov) so ga izvezili od 1. okt. 1887, 81 sept.
1888, najmenj pa (247 mil. pudoyv) od 1. okt. 1885, 31 sept. 1886.

C.

Ogled po slovanskem svetu.

a) Slovenske dezele.

Cirilo-metodijski dar. Nacelnistvi TrZadke Zenske in
moske poddruZnice druzbe sv. Cirila in Metoda ste Slovence
vseh stanov in razlik s posebnim pozivom, priobfenim najprej
v ,Edinosti*, povabili, da bi v dan sv. Cirila in Metoda,
odloéili dar slovenski Solski druzbi sv. Cirila in Metoda,
ter de bi v tem posnemali Cehoslovane, ki takisto v dan
sv. Vaclava Zrtvujejo darove svoji Osrednji Solski Matici.
Poziy, tudi in pesebno SirSemu narodu namenjen, pravi: Sveta
brata sta hotela na%im prednikom podati ono veliko bla-
Zenstvo, katero je prinesel BoZji sin vsem narodom na svet.
To pa sta hotela dosedi s tem, da sta jih uéila spoznavati
pravega Boga ter ga moliti in slaviti v istem jeziku, ki jim
je bil od Boga dan, to je v njih maternem jeziku! Dala sta
jim krCansko vero ter povzdignila njih jezik v Stevilo kul-
turnih jezikov, pusluZujoé se starosloven3tine v vseh cerkvenih
obredih. Po vsej pravici slavé torej slovanski narodi sv. Ci-

rila in Metoda kot svoja narodna svetnika in najveca do-
brotnika. Ideje, katere sta sveta brata pred tisol leti Sirila
med nafimi pradedi, so tudi nam, poznim njih potomcem,
isto tako svete, kakor njim; mi Slovenci pa se moramo Se
danes, po tolikih stoletjih z vsemi svojimi silami boriti, da si
ohranimo dufevno ded3¢ino po nadih blagovestnikih: svojo
cerkev in narodni jezik! Vstvarili smo si v ta namen
druzbo sv. Cirila in Metoda ; ona je nadaljevanje kulturnega
dela svetih bratov. Priporofamo torej vsem rodoljubom,
druStvom in denarnim zavodom in bogatejSim obfinam, da
odlo¢ijo nadi druzbi cirvilo-metodijski dar ter ga pod tem
naslovom podljejo poddruznicam ali glavnemu vodstsu v
Ljubljano.

Ta lepi in primerni poziv naSel je in gotovo Se najde
zazeleni odziv. Mnogo roduljubov je v dan sv. Cirila in
Metoda v naznaleni namen odposlalo cirilo-metodijski dar.
Obicajen bodi odslej dan sv. Cirila in Metoda, obicajni dan
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narodnega pozrtvovanja, naj bode posveen cirilo-metodij-
skemu darovanju !

Sv. Cirilu in Metodu na fast so v predvecer njunega
praznika Slovenci zaZigali kresove, prirejali sveCanosti in slo-
vesnosti jednako, kakor drugi Slovani, sosebno tudi Hrvati
in Cehoslovani. Na Koroskem je gorelo isti vefer nad 200
kresov, kar kaZe, da se narod prebuja in zaveda bolj in bolj.
Nemski Schulverein, ki je letos zboroval v Celoven, potem
tudi proti koroSkim Slovencem zasnovana ,Stidmark®, nestrp-
nost nemskih liberalcev na Korofkem, ki ne dovoljujejo niti
slovenskih spisov na Celoviki magistrat, hujskanje priseljenih
nem3kih tujcev, vzbuja koroSke Slovence Se posebe.

Dr. Jan Peter Jordan, slavni luzidki Srb in pisatelj,
je umrl na Dunaju v 74. letu Zivljenja. On spada med prvake

«noweho Serbstwa®. Pisal je uze kot dijak v ,Ost u. West*

pabiral je srbske narodne pesmi, katerih je nekoliko izdal
l. 1841 pod imenom ,Wicazec Petr.* Priobéil je tudi
,Grammatik der wendisch-serbischen Sprache in der Ober-
lausitz*. Pisal in zakladal je razne Casopise in knjige.

b) Ostali slovanski svet.

Trojna zveza ali tako zvana ,zyeza miru® se je sedaj
ponovila za 6 let. V pogodbah so neki spremembe samo v
formalnostih, v bistvenosti pa je ostalo pri starem. Razni
pojavi in razoe izjave kaZejo, da hofe z ligo miru soglasno
postopati tudi Anglija. Nem3ki cesar je ravno sedaj na An
gleSkem, kjer ga proslavljajo posebe. Na Italijanskem je velik
del naroda proti obnovitvi zveze srednjeevropskih velevlastij.
Cel6 stranke v drzavni zbornici na ,Monte Citorio® v Rimn
so se sprle takd, da so si trgali obleko in se tepli do prelitja
krvi v zbornici sami.

Nemdéiji je pa posebno do tega, da ostane Italija v
dosedanji zvezi, in sosebno, da se ne zdruzi s Francijo. Vsled
ponovitve lige miru bojé se, da bi se tudi formalno ne za-
vezali Francija in Rusija.

AngleSke velike vojne ladije so bile prile y luke avstrijske
v Trst; Reko, Pulje; odplule so potem v Benetke. Tu in tam
so kazale, da je Angliji za soglasno postopanje s trojnozvezo.
Nasprotuo pripluje pa tudi francosko brodovje v baltidko
morje, kjer se bodo vrdile zdravice in odzdravice med tem
in ruskim brodovjem.

V  Avstro-Ogerski so vesele obnovitve trojue zveze
gospodovalne stranke, namreé madjarska, poljska in nemsko-
liberalna. Te stranke holejo zadusiti vsak nasproten glas in
vidijo rajée, da se prikriva resnica in Siri hinavstvo. V tem
pogledu so se okuzile celé slovanske stranke v drZavnem
zhoru, tudi e preziramo Poljake. Poljska frakeija je dospela
letos na vrhunec, !s kuterega je brezobzimo razkrila svoje
protislovansko midljenje. Kaké pa so potubnene druge slo-
vanske stranke, razvidno je iz tega, kaké so postopale proti
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drzavnemu poslancu dr. VaSatemu, ki jedini je imel pogum,
stvarno in mirno Kritikovati seddnjo zunanjo  politiko. Celd
Mladocehi so se izjavili, da dr, Vasaty je govoril sam za se.

Najzalostneje je pa to, da se gospodovalue stranke
vedejo takd, kakor da bi bilo yse to, kar odobrujejo one,
vzviSeno nad vsako kritiko, in da je svef, ki ugaja njim, naj-
bolj§i. Leibnitz, ako bi vedel za tako postopanje in vedenje,
bi od veselja poskakoval, da je dobil njegov znani argument
pri avstrijskih politikih strankah zopet popelno veljavo,
Drugi, ki se ne morejo vjemati s stanjem stvarij, menijo,
da bodofnost razkrije, koliko je vredno to, kar je sedaj ,naj-
boljSe*.

Aleksander, mladi kralj srbski, odide ta mesec s sprem-
stvom v Petrograd obiskat carja in carsko obitelj. Car je
njegov kum. Kralj se vrne menda preko Dunaja. — Slovanskim
nasprotnikom se ve da tudi to ni po misli, du mladi kralj
odpotuje najprej v Rusijo.

,Caasaanckia Mspbcria“ v 24, Steviln tega leta
piSejo a) o naSem listu naslednje : — ,Slovanski Svet*,
wypuaxs r. Pp. Hogropunka nouars na CBONXG CTPAHNIAXD
noNbmATH CIOBNHCKIA CTATHH, HAICYATANHRIA KNPILLINILE
HA MHCTO PYCCKOND A35IKE. PeroNeHjyens CRONNE YNTATEIAND
9T0 OYeHb NHTepecHoe I Xopomee muzjamie; b) o nasem
poskusn : ,npuNBHEHIS KNPIULIEL B CIOBEHCKOND A3KKE*
pa to le:  llpuxbuenenie 970 BBINLIO 0YeHL YAAYHO W BE
HOAL3Y CAOBEHCRArO H3KIKA“.

Knjizevnost.

wPetar KreSmir 1V.* Pesem iz hrvaske proSlosti.
Zlozil Fran_;o Sudarevi¢. Osiek. Tiskara Pfeiffera C. 256 k.

Patery knihy plodu basnickych. Vybor z novoveké
poesie teské. Usporddal a literdrné-historickymi dati opa-
tiil Frant. Bily. Sedit. 1. Cena 20 kr. V Télti. Nédkladem
teského knihkupectvf Emila Solce. 1891. To je mnove pod-
jetje, katero hote priobéiti najdraZe tvorbe novovekih pesni-
kov Cekih, pri Cemur se bode gledalo najbolj na tvorbe
epiSke. Ta cvetnik bode razdeljen na pet dob: na dobo pri-
prave in prvih poskusov do (L 1820), 2. na domoljubno
pesnifko Solo (do 1. 1855), 3. ma dobo novih gibanj in ob-
lik, 7. na dobo epigonov (poslednje deset'etje). Peta knjiga
bode obsezala izbor iz narodnih pesnij ceskih, morayskih in
slovenskih (slovaskih). Prilozene bodo tudi Zrtice o pojedinih
pesnikih in razvoju GeSkega pesnistva. Vseh snopicev bode 7.
Ta kritiéna zbirka bo ugajala tudi drugim Sloyanom, ki ne
morejo citati celotnih leposlovnih del vsakega pojedinega
slovanskega naroda.

Politickd abeceda pro Cehy. V Praze. Nakladatelj A.
Storch syn. Dobra knjiga, ki kaZe, kaj je vse spadalo pod
tesko korono, in na kaj se omejujejo Cehi sedaj; govori o
fideikomisu, o také imenovanih fandamentalkah Hohenwartovih
itd. Poutna je tudi za Slovence, knterih osoda je tesno zdru-

»SLOVANSKI SVET¥ izhaja 10 in 25. dan vsnkega meseca. Cena mu je za zunanje naroénike za celo leto 4 gld Za pol leta 3 gld
n za Getrt leta 1 gld. Za dijake in ljudske uditelje stoji celoletno 3 gld. 60 kr., poluletno 1 gld. 80 kr. in getrtletno 90 kr. — Posa-
miéne Stevilke se prodajejo po 18 kr. — Naroénina, reklamacije in dopisi naj se posiljajo F. Podgorniku v Trstn, ulica Farneto 3t. 44

Tisk tiskarne Dolenc — Izdajatelj, lastnik in urednik: Fran Podgornik.



